
A/66/463  الأمــم المتحـدة 

 

  الجمعية العامة
Distr.: General 
5 December 2011 
Arabic 
Original: English 

 

 

081211    081211    11-62201 (A) 
*1162201* 

            سة والستون   ساد         الدورة ال
                        من جدول الأعمال   ١٠٧      البند 

                            منع الجريمة والعدالة الجنائية    
    

                      تقرير اللجنة الثالثة    
  

   )     جيبوتي   (   حسن                 السيدة قادرة أحمد   :  ة     المقرر
  

       مقدمة  -     أولا  
          ســـبتمبر /          أيلـــول  ١٦                                                                           قـــررت الجمعيـــة العامـــة، في جلـــستها العامـــة الثانيـــة المعقـــودة في   -   ١

                    سة والـستين البنـد      ساد      ال ـ    تهـا                                          لى توصية المكتب، أن تدرج في جدول أعمال دور           ، بناء ع   ١   ٢٠١
   .                اللجنة الثالثة           وأن تحيله إلى  “                           منع الجريمة والعدالة الجنائية ”       المعنون 

ــساتها     -   ٢ ــة في البنـــد في جلـ ــة الثالثـ ــد نظـــرت اللجنـ     ٤٨    و   ٤٥    و   ١٦    و  ٨    و  ٧    و  ٦                                                             وقـ
  .     ٢٠١١         نـوفمبر    /               تشرين الثاني    ٢١      و     ١٧            أكتوبر وفي  /              تشرين الأول    ١٣      و    ٦      و    ٥            المعقودة في   

                                      أكتـوبر، أجـرت اللجنـة مناقـشة         /                تـشرين الأول    ٦      و    ٥                 المعقـودة في      ٨      و    ٧      و    ٦            وفي الجلسات   
ٌ       ويـرد سـردٌ      .  “                                المراقبـة الدوليـة للمخـدرات      ”             المعنـون       ١٠٨                                        عامة بشأن البند بالاقتران مع البند               

     ). 48    و 45    و 16    و A/C.3/66/SR.6-8 (                                       لمناقشة اللجنة في المحاضر الموجزة ذات الصلة 
    :                                                      وكان معروضا على اللجنة لنظرها في البند الوثائق التالية  -   ٣

                                                   مــؤتمر الأمـم المتحـدة الثـاني عـشر لمنـع الجريمــة                  متابعـة                            تقريـر الأمـين العـام عـن       ) أ (  
   ؛ )A/66/91   (                والعدالة الجنائية

                 لمجـرمين التـابع                                                    المعهـد الأفريقـي لمنـع الجريمـة ومعاملـة ا                                        تقرير الأمـين العـام عـن           ) ب (  
   ؛ )A/66/131   (           للأمم المتحدة
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ــر الأمــين العــام عــن      ) ج (   ــع الجريمــة                                  تقري ــامج الأمــم المتحــدة لمن ــذ ولايــات برن                                                           تنفي
              كتـب الأمـم     م   ا  به                                                              مع إيلاء اهتمام خاص لأنشطة التعاون التقني الـتي يـضطلع                                والعدالة الجنائية، 

   ؛ )A/66/303   (                           المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة
ــة الأمــم                                       رة مــن الأمــين العــام يحيــل بهــا        مــذك   ) د (   ــرَ مــؤتمر الأطــراف في اتفاقي َ                                         تقري     

   ؛ )A/66/92   (                                                     المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية عن دورته الخامسة
ــا العـــشرين      )  هـ (   ــة عـــن أعمـــال دورتهـ ــة الجنائيـ ــة والعدالـ ــة منـــع الجريمـ                                                                                               تقريـــر لجنـ

) E/2011/30.(    
ُ                                        أكتــوبر، وُجــه انتبــاه اللجنــة إلى الوثــائق   /       ين الأول       تــشر ٥              المعقــودة في  ٦           وفي الجلــسة   -   ٤         

                    مـــــن جـــــدول    ١٠٨    و    ١٠٧                         في إطـــــار البنـــــدين    (A/C.33/66/L.3    و A/C.3/66/L.2  :             التاليــــة 
ــال ــد     (A/C.3/66/L.5    و A/C.3/66/L.4    ، و  )        الأعم ــار البن ــال     ١٠٧                  في إط ــن جــدول الأعم   ؛  )                        م

                             والاجتمـاعي بـأن تبـت                                                                           وهي الوثائق التي تضمنت مشاريع قرارات أوصـى المجلـس الاقتـصادي           
   .           اللجنة فيها

                                                                                 وفي الجلسة نفسها، أدلى نائب المدير التنفيذي لمكتب الأمم المتحدة المعـني بالمخـدرات           -   ٥
ّ                                                                     والجريمــة ببيــان اســتهلالي، وردّ علــى أســئلة ممثلــي أفغانــستان وليختنــشتاين وبوليفيــا       -       دولــة  (                       

    ).A/C.3/66/SR.6     انظر  (          وتعليقاتهم   )                 المتعددة القوميات
  

                  النظر في المقترحات  -      ثانيا   
 A/C.3/66/L.2             مشروع القرار   -    ألف   

                          ، بــأن تعتمــد الجمعيــة  ٣٢ /    ٢٠١١     راره                                            أوصــى المجلــس الاقتــصادي والاجتمــاعي، في قــ  -   ٦
                                                                     تعزيــز التعــاون الــدولي علــى مكافحــة الآثــار الــضارة للتــدفقات  ”                                 العامــة مــشروع قــرار بعنــوان 

                                             وورد مـشروع القـرار في مـذكرة أعـدتها            .  “             الإجراميـة                                    غير المشروعة المتأتية من الأنـشطة             المالية
    ).A/C.3/66/L.2 (              الأمانة العامة 

                                                  أكتـوبر، تـلا أمـين اللجنـة بيانـا بـشأن             /                تـشرين الأول     ١٣                 المعقـودة في       ١٦           وفي الجلسة     -   ٧
   .                                                  الآثار المترتبة في الميزانية البرنامجية على مشروع القرار

   ،  ٢٥                انظر الفقـرة       (A/C.3/66/L.2           ع القرار                                          وفي الجلسة نفسها، اعتمدت اللجنة مشرو       -   ٨
   . )١  ( )                 مشروع القرار الأول

__________ 
              مــن جــدول    ١٠٨                          أيــضا في إطــار البنــد A/C.3/66/L.3    و A/C.3/66/L.2                                      اعتمــدت اللجنــة مــشروعي القــرارين    )١ (  

    ).A/66/464             انظر الوثيقة  (       الأعمال 
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    A/C.3/66/L.3             مشروع القرار   -    باء   
                          ، بــأن تعتمــد الجمعيــة  ٣١ /    ٢٠١١     راره                                            أوصــى المجلــس الاقتــصادي والاجتمــاعي، في قــ  -   ٩

  ت                                                                تقديم المساعدة التقنية من أجل تنفيذ الاتفاقيات والبروتوكـولا         ”                             العامة مشروع قرار بعنوان     
                                                          وورد مــشروع القــرار في مــذكرة أعــدتها الأمانــة العامــة   .  “                           المتعلقــة بمكافحــة الإرهــاب           الدوليــة

) A/C.3/66/L.3.(    
                                                  أكتـوبر، تـلا أمـين اللجنـة بيانـا بـشأن             /                تـشرين الأول     ١٣                 المعقـودة في       ١٦           وفي الجلسة     -    ١٠

   .                              انية البرنامجية على مشروع القرار                    الآثار المترتبة في الميز
  ،   ٢٥                انظر الفقـرة       (A/C.3/66/L.3                                          نفسها، اعتمدت اللجنة مشروع القرار                وفي الجلسة   -    ١١

   . ) ١ ( )            القرار الثاني      مشروع 
  

    A/C.3/66/L.4             مشروع القرار   -    جيم   
                  ُ       ، بــأن تعتمــد الجمعيــةُ   ٣٠ /    ٢٠١١                                                أوصــى المجلــس الاقتــصادي والاجتمــاعي، في قــراره   -    ١٢

                                       حدة الثاني عشر لمنـع الجريمـة والعدالـة                                 متابعة نتائج مؤتمر الأمم المت    ”                             العامة مشروع قرار بعنوان     
  .  “                                                                                  التحضيرية لمؤتمر الأمم المتحدة الثالث عـشر لمنـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة                                الجنائية والأعمال 

    ).A/C.3/66/L.4 (                                              وورد مشروع القرار في مذكرة أعدتها الأمانة العامة 
ــسة   -    ١٣ ــودة في   ١٦           وفي الجل ــشرين الأول  ١٣              المعق ــوبر، اعتمــدت   /              ت ــشروع                      أكت ــة م                   اللجن

    ).               القرار الثالث       مشروع ،  ٢٥            انظر الفقرة    (A/C.3/66/L.4       القرار 
  

  A/C.3/66/L.5             مشروع القرار   -    دال   
                         ، بــأن تعتمــد الجمعيــة   ٤٢ /    ٢٠١١                                                أوصــى المجلــس الاقتــصادي والاجتمــاعي، في قــراره   -    ١٤

                  لة الجنائية لحماية                                           تعزيز التدابير المتخذة في مجال منع الجريمة والعدا ”                         العامة مشروع قرار بعنوان 
                                           وورد مشروع القـرار في مـذكرة أعـدتها           .  “ ا  به     تجار                                              الممتلكات الثقافية، وبخاصة فيما يتعلق بالا     

    ).A/C.3/66/L.5 (              الأمانة العامة 
                                                  أكتـوبر، تـلا أمـين اللجنـة بيانـا بـشأن             /                تـشرين الأول     ١٣                 المعقـودة في       ١٦           وفي الجلسة     -    ١٥

   .                  ة على مشروع القرار            انية البرنامجي                    الآثار المترتبة في الميز
  ،   ٢٥                انظر الفقـرة       (A/C.3/66/L.5                                  ، اعتمدت اللجنة مشروع القرار                      وفي الجلسة نفسها    -    ١٦

    ).             القرار الرابع      مشروع 
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    Rev.1    و A/C.3/66/L.15             مشروع القرار   -    هاء   
                                           ، قــام ممثــل إيطاليــا، باســم ألبانيــا          أكتــوبر /              تــشرين الأول  ١٣          عقــودة في     الم  ١٦            في الجلــسة -  ١٧

ــا و         وأوروغــو ــسلندا  أ                اي وأوكراني ــا          ي ــدونيا               وإيطالي ــة مق ــل الأســود وجمهوري ــنن والجب                                                       وبنمــا وب
                                                                                                        اليوغوســلافية الـــسابقة وجمهوريـــة مولـــدوفا ورومانيــا وســـان مـــارينو وســـلوفاكيا وســـلوفينيا   
                                                                                                  وغواتيمالا وفنلندا وقيرغيزسـتان ولكـسمبرغ والمغـرب والمكـسيك والمملكـة المتحـدة لبريطانيـا                

                 تعزيــز برنــامج  ”                                                            الية والنــرويج وهنغاريــا، بتقــديم مــشروع قــرار بعنــوان                           العظمـى وأيرلنــدا الــشم 
   “                         مجــال التعــاون الــتقني                                                                                   الأمــم المتحــدة لمنــع الجريمــة والعدالــة الجنائيــة، ولا ســيما قدراتــه في       

) A/C.3/66/L.15( ونصه كالتالي ،              :    
  

   ،                إن الجمعية العامة ”    
ــا                    إذ تعيـــد تأكيـــد ”     ــانون الأ  ١٨           المـــؤرخ    ١٥٢ /  ٤٦             قراراتهـ          ديـــسمبر  /  ول             كـ

ــؤرخ  ١ /  ٦٠    ، و    ١٩٩١ ــول    ١٦              المــــ ــبتمبر  /           أيلــــ ــؤرخ    ١٧٧ /  ٦٠    ، و    ٢٠٠٥            ســــ               المــــ
        ديـسمبر   /              كـانون الأول   ٢٢           المـؤرخ      ٢٥٢ /  ٦١     ، و     ٢٠٠٥       ديسمبر     /           كانون الأول    ١٦

  ،     ٢٠٠٩         ديـــسمبر  /               كـــانون الأول  ١٨            المـــؤرخين    ١٧٩ /  ٦٤    و   ١٧٨ /  ٦٤    ، و    ٢٠٠٦
             المـــــؤرخ    ١٦٩ /  ٦٥     ، و    ٢٠٠٩           ديـــــسمبر  /                 كـــــانون الأول  ٢٤             المـــــؤرخ    ٢٣٧ /  ٦٤  و

           كـانون     ٢١             المـؤرخين       ٢٣٢ /  ٦٥      و      ١٩٠ /  ٦٥      ، و     ٢٠١٠         ديـسمبر    /           كانون الأول    ٢٠
   ،    ٢٠١٠      ديسمبر  /    الأول

        تعزيـز                   الـتي تـستدعي                                           قراراتها المتعلقة بالضرورة الملحة              تأكيد        أيضا          وإذ تعيد  ”    
                                                                                             التعاون الدولي والمساعدة التقنية في مجال تشجيع وتيسير التـصديق علـى اتفاقيـة الأمـم                

                                                                       ريمــة المنظمــة عــبر الوطنيــة وبروتوكولاتهــا واتفاقيــة الأمــم المتحــدة                     المتحــدة لمكافحــة الج
                                                                                  لمكافحة الفساد وجميع الاتفاقيات والبروتوكولات الدولية المتعلقة بمكافحة الإرهـاب،          

                                                                       بما فيها الاتفاقيات والبروتوكولات التي بدأ نفاذها في الآونة الأخيرة، وتنفيذها،
                                        الــتي تعهــدت بهــا الــدول الأعــضاء                   الالتزامــات        تأكيــد       كــذلك            وإذ تعيــد  ”    

                                                                                                        اســـــــتراتيجية الأمـــــــم المتحـــــــدة العالميـــــــة لمكافحـــــــة الإرهـــــــاب المعتمـــــــدة في   في
      وفي      ٢٠٠٨         سـبتمبر    /          أيلـول   ٥     و  ٤                             واستعراضيها المتتاليين في         ٢٠٠٦      سبتمبر /     أيلول  ٨
   ،    ٢٠١٠      سبتمبر    /     أيلول  ٨
        ديــسمبر  /              كــانون الأول  ٢١          المــؤرخ    ١٨٧ /  ٦٥                    علــى أن قرارهــا           وإذ تــشدد ”    

                                                                                           المتعلق بتكثيف الجهود للقـضاء علـى جميـع أشـكال العنـف ضـد المـرأة تترتـب                        ٢٠١٠
                                                                               عليه آثار كبيرة بالنسبة لبرنامج الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية وأنشطته،
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        ديــسمبر  /              كــانون الأول  ٢١          المــؤرخ    ٢٢٨ /  ٦٥                    إلى اتخــاذ القــرار            وإذ تــشير  ”    
                                                      مجـال منـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة مـن أجـل                                             المتعلق بتعزيز التدابير المتخذة في         ٢٠١٠

                                                                                               التــصدي للعنــف ضــد المــرأة، الــذي اعتمــدت فيــه الجمعيــة العامــة الاســتراتيجيات          
                                                                            ة والتدابير العملية المتعلقة بالقضاء على العنف ضد المرأة في مجـال منـع                         َّ  النموذجية المحدثَّ 

                               عـني بالمخـدرات والجريمـة أن                              كتب الأمم المتحـدة الم     بم                                   الجريمة والعدالة الجنائية، وأهابت     
                                                                                            يــدعم الجهــود الوطنيــة الراميــة إلى تــشجيع الــتمكين للمــرأة والمــساواة بــين الجنــسين،    

                                                عمله ما يبذله من جهود في مجال منع الجريمـة                  برنامج                                    بطرق منها أن يعزز، على نطاق       
                                        والعدالة الجنائية تصديا للعنف ضد المرأة،

   /               كـــانون الأول  ٢١           المـــؤرخ    ٢٢٩ / ٥ ٦                     إلى اتخـــاذ القـــرار                    وإذ تـــشير أيـــضا  ”    
        غـــير                                                                           المتعلـــق بقواعـــد الأمـــم المتحـــدة لمعاملـــة الـــسجينات والتـــدابير     ٢٠١٠         ديـــسمبر 

   ، )      بانكوك      قواعد (                   الاحتجازية للمجرمات 
ــ    وإذ  ”        /              كــانون الأول  ٢١          المــؤرخ    ٢٣٠ /  ٦٥                   إلى اتخــاذ القــرار           شير كــذلك    ت

ــسمبر  ــشر الم        ٢٠١٠         ديـ ــاني عـ ــدة الثـ ــم المتحـ ــؤتمر الأمـ ــق بمـ ــة                                                               المتعلـ ــع الجريمـ ــني بمنـ                         عـ
           الجنائية،          والعدالة

                                                     جميــع قــــرارات المجلــس الاقتــصادي والاجتمــاعي                            وإذ تــضع في اعتبارهــا  ”    
ــصدد، ولا   ــذا الــــ ــذة في هــــ ــرارات                                             المتخــــ ــيما القــــ     ٣٤ /    ٢٠١١    و   ٣٣ /    ٢٠١١                           ســــ

ــة   ٣٦ /    ٢٠١١    و   ٣٥ /    ٢٠١١  و ــوز  ٢٨            المؤرخـ ــه  /        تمـ ــرارات      ٢٠١١         يوليـ ــع القـ                        ، وجميـ
                                                             لمـساعدة التقنيـة والخـدمات الاستـشارية الـتي يقـدمها                                                   المتعلقة بتعزيز التعـاون الـدولي وا      

                                                                                                 برنامج الأمم المتحدة لمنع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة التـابع لمكتـب الأمـم المتحـدة المعـني               
                                                                                           بالمخــدرات والجريمــة في مجــالات منــع الجريمــة والعدالــة الجنائيــة وتعزيــز ســيادة القــانون 

ــة، بم ـــ  ــة الجنائيـ ــدها وإصـــلاح مؤســـسات العدالـ ــا                                                            وتوطيـ ــديم                  ا في ذلـــك مـ                   يتعلـــق بتقـ
          التقنية،        المساعدة

  ،     ٢٠٠٣        ديــسمبر  /              كــانون الأول ٣          المــؤرخ   ١٧ /  ٥٨             إلى قراراتهــا           وإذ تــشير  ”    
ــسمبر  /              كــانون الأول ٤          المــؤرخ   ٥٢ /  ٦١  و           كــانون  ٧          المــؤرخ  ٨ ٧ / ٤ ٦    ، و     ٢٠٠٦        دي

                                                                             ، عـن إعـادة الممتلكـات الثقافيـة إلى بلـدانها الأصـلية، وقـرارات                    ٢٠٠٩       ديسمبر   /    الأول
            والمعنـون      ٢٠٠٣        يوليـه   /       تمـوز   ٢٢          المـؤرخ    ٢٩ /    ٢٠٠٣                      الاقتصادي والاجتماعي      المجلس

  ؛  “                                                                                        منع جرائم انتهاك التـراث الثقـافي للـشعوب المـوروث في شـكل ممتلكـات منقولـة                  ”
        يوليـه   /        تمـوز    ٢٤          المؤرخ     ٢٣ /    ٢٠٠٨      ، و       ٢٠٠٤       يوليه   /      تموز   ٢١          المؤرخ     ٣٤ /    ٢٠٠٤  و

           المـؤرخ     ١٩ /    ٢٠١٠      ؛ و    “      افيـة                                       الحماية من الاتجـار بالممتلكـات الثق       ”            ، المعنونين       ٢٠٠٨
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ــه  /       تمــوز  ٢٢ ــون     ٢٠١٠        يولي ــة     ”            والمعن ــة والعدال ــع الجريم ــة في ســياق من ــدابير اللازم                                                         الت
   ، “                            وبخاصة فيما يتعلق بالاتجار بها                               الجنائية لحماية الممتلكات الثقافية

                                                              الحاجة إلى تنفيذ خطة عمل الأمم المتحدة العالميـة لمكافحـة                             وإذ تعيد تأكيد     ”    
                         أن هـذه الخطـة سـتؤدي،             ومفـاده                                   تنفيذا تاما، وإذ تعرب عن رأيها      ص             الاتجار بالأشخا 

                                          تنــسيق الجهــود في مجــال مكافحــة الاتجــار        تحــسين                                       في جملــة أمــور، إلى تعزيــز التعــاون و
                                            علــى اتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة    ات         التــصديق      عــدد                            بالأشــخاص وتــشجيع زيــادة 

ــة وبروتوكــول منــع وقمــع الاتج ــ                         ار بالأشــخاص، وبخاصــة                                                                  الجريمــة المنظمــة عــبر الوطني
                                                                                          النساء والأطفال، والمعاقبة عليه المكمل لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمـة المنظمـة             

                                 عبر الوطنية وتنفيذهما على نحو تام،
                                                                       بقيــام الأمــين العــام بإنــشاء فرقــة عمــل منظومــة الأمــم المتحــدة             وإذ ترحــب  ”    

                                     ة والاتجار بالمخدرات، بغـرض وضـع نهـج                                                  المعنية بالجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطني    
ــة       ــذي تــشكله الجريمــة المنظمــة العــابرة للحــدود الوطني                                                                                                فعــال وشــامل إزاء التحــدي ال

                  والاتجار بالمخدرات،
                                                         إزاء الآثـار الـسلبية الناشـئة عـن الجريمـة المنظمـة                                     وإذ تعرب عن بـالغ قلقهـا       ”    

                     ت والأســلحة الــصغيرة                                 في ذلــك تهريــب البــشر والمخــدرا                                   العــابرة للحــدود الوطنيــة، بمــا
                                        التنميــة والــسلام والأمــن وحقــوق                   الــتي تــؤثر في                                      والأســلحة الخفيفــة والاتجــار بهــم،    

                                              الإنسان، وإزاء ازدياد تعرض الدول لتلك الجريمة، 
                                                                  بأهمية منع جرائم الشباب ودعم تأهيل الجناة الشباب وإعـادة                        واقتناعا منها  ”    

                                         الـشهود، بمـا في ذلـك الجهـود المبذولـة                                                   إدماجهم في المجتمع وحماية الأطفـال الـضحايا و     
                                             ، وتلبيـــة احتياجـــات أطفـــال الـــسجناء،                  لتلـــك الجـــرائم                                  لمنـــع تكـــرار وقـــوعهم ضـــحية 

                                                           راعى في ذلك حقوق الإنسان ومصلحة الأطفـال والـشباب في                          ُ    تؤكد ضرورة أن تُ       وإذ
ــا     ــة حقــــوق الطفــــل وبروتوكوليهــ ــو المطلــــوب في اتفاقيــ ــام الأول، علــــى النحــ                                                                                                   المقــ

                                                                           ثمـــا ينطبـــق ذلـــك، وفي معـــايير الأمـــم المتحـــدة وقواعـــدها الأخـــرى                 الاختيـــاريين، حي
                                  الصلة بقضاء الأحداث، حسب الاقتضاء،    ذات

                                                             إزاء التحديات والأخطـار الجـسيمة الـتي يمثلـها الاتجـار                                 وإذ يساورها القلق   ”    
                 ة ذلك الاتجـار                                                                       غير المشروع بالأسلحة النارية وأجزائها ومكوناتها وذخيرتها، وإزاء صل        

ــة، بمــا في ذلــك الاتجــار               بالأشــكال  ــابرة للحــدود الوطني                                                                                  الأخــرى للجريمــة المنظمــة الع
                                                  بالمخدرات والأنشطة الإجرامية الأخرى، بما فيها الإرهاب،
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                        ، في بعــض الحــالات، بــين            القائمــة ت لا          إزاء الــص                             وإذ يــساورها بــالغ القلــق  ”    
      علــى                                                                                    بعــض أشــكال الجريمــة المنظمــة العــابرة للحــدود الوطنيــة والإرهــاب، وإذ تــشدد  

                                    د الــوطني ودون الإقليمــي والإقليمــي  ي      الــصع          كــل مــن                           تعزيــز التعــاون علــى           الحاجــة إلى
                                                 والدولي بهدف تدعيم سبل مواجهة هذا التحدي المتنامي،

ــداتها                          وإذ يـــساورها القلـــق ”     ــة وعائـ ــد تغلغـــل المنظمـــات الإجراميـ                                                               إزاء تزايـ
          الاقتصاد،  في

                           نظمــة العــابرة للحــدود                                               بــأن اتخــاذ إجــراءات لمكافحــة الجريمــة الم           وإذ تــسلم ”    
                 العمـل الجمـاعي              الحاجـة إلى                                                             الوطنية والإرهاب مـسؤولية عامـة ومـشتركة، وإذ تؤكـد         

                                                                                  نــع ومكافحــة الجريمــة المنظمــة العــابرة للحــدود الوطنيــة والفــساد والإرهــاب            الكفيــل بم
                      بجميع أشكاله ومظاهره،

     يـة                                                                   على وجوب التصدي للجريمـة المنظمـة العـابرة للحـدود الوطن                      وإذ تشدد    ”    
                                                                                                  في ظل الاحترام الكامل لمبدأ سيادة الـدول ووفقـا لـسيادة القـانون، في إطـار اسـتجابة                   

                             تعزيـز حقـوق الإنـسان                  مـن خـلال                       حلـول دائمـة                           تـشجيع التوصـل إلى                    شاملة من أجل    
                                            وتهيئة ظروف اجتماعية واقتصادية أكثر إنصافا،

     درات                                                             بالحاجــة إلى أن يكفـل مكتــب الأمـم المتحــدة المعـني بالمخ ــ            وإذ تـسلم  ”    
                                                                                            والجريمة، فيما يتعلق بقدراته في مجال التعاون التقني، التوازن بين جميع الأولويـات الـتي               

                                                           حددتها الجمعية العامة والمجلس الاقتصادي والاجتماعي في هذا الصدد،
                                                                 بــأن اتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الجريمــة المنظمــة عــبر                     وإذ تــسلم أيــضا  ”    

     مـن                                        عـضويتها وتطبيقهـا، أساسـا هامـا                  كـل مـن            طـاق                                         الوطنية توفر، نظـرا إلى اتـساع ن       
                                                                                      لتعاون الدولي في مجالات عدة منها تـسليم المجـرمين وتبـادل المـساعدة القانونيـة                      أسس ا 

              الاستعانة بها،       مواصلة                                                   والمصادرة، وبأنها تشكل في هذا الصدد أداة مفيدة ينبغي 
     إلى      عــالم  ال         شــتى دول                                الحاجــة إلى ضــمان انــضمام                          وإذ تــضع في اعتبارهــا  ”    

                                                                                            اتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الجريمــة المنظمــة عــبر الوطنيــة وبروتوكولاتهــا وتنفيــذها 
                                                                                         على نحو تام، وإذ تحث الدول الأطراف على الاستفادة مـن تلـك الـصكوك علـى نحـو                   

             كامل وفعال،
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                                                                    باعتماد مكتب الأمم المتحدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة نهجـا                      وإذ ترحب  ”     
                                                                  مجة يقوم على مواصلة المشاورات والـشراكات علـى الـصعيدين الـوطني                        إقليميا إزاء البر  

                                                                              والإقليمي، وبخاصة فيما يتعلق بتنفيذه، ويركز على ضمان استجابة المكتب علـى نحـو     
                                    مستدام ومتسق لأولويات الدول الأعضاء،

                                                                          بالتقـــدم الـــذي أحـــرزه عمومـــا مكتـــب الأمـــم المتحـــدة المعـــني             وإذ تـــسلم ”    
                                                              في تقــديم الخــدمات الاستــشارية والمــساعدة إلى الــدول الأعــضاء                      بالمخــدرات والجريمــة 

                                                                                      الــتي تطلــب تلــك الخــدمات والمــساعدة في مجــالات الفــساد والجريمــة المنظمــة وغــسل     
                                                                                    الأمــوال والإرهــاب واختطــاف الأشــخاص والاتجــار بهــم، بمــا في ذلــك تقــديم الــدعم    

        في مجــالي                                                                             وتــوفير الحمايــة، حــسب الاقتــضاء، للــضحايا وأســرهم والــشهود، وكــذلك  
                           تـسليم المجـرمين وتبـادل       ب                                                                الاتجار بالمخدرات والتعاون الدولي، مع إيـلاء اهتمـام خـاص            

                    المساعدة القانونية،
ــا   ”     ــة                                    وإذ تكــرر الإعــراب عــن قلقه ــة المالي ــتي يواجههــا                           إزاء الحال ــا                  ال         عموم

                                        مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة،
                                         الأمــين العــام الـــذي أعــد عمـــلا               بتقريـــر                               تحــيط علمــا مـــع التقــدير     -   ١ ”    

   ؛   ٢٣٢ /  ٦٥        بالقرار
                                                                      أهمية اتفاقية الأمـم المتحـدة لمكافحـة الجريمـة المنظمـة عـبر                          تعيد تأكيد   -   ٢ ”    

  في                  لمجتمـع الـدولي                         الـتي يـستعملها ا                                                        الوطنية وبروتوكولاتها باعتبارها الأدوات الأساسـية       
                                             مكافحة الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية؛

                                                    أن عـــدد الـــدول الأطـــراف في اتفاقيـــة الأمـــم                       حـــظ مـــع التقـــدير  تلا  -   ٣ ”    
                     دولـة، ممـا يعـد                      أربـع وسـتين                                                                           المتحدة لمكافحـة الجريمـة المنظمـة عـبر الوطنيـة بلـغ مائـة و               

                                                                    مؤشرا جيدا على الالتزام الذي يـبديه المجتمع الدولي بمكافحة هذه الظاهرة؛
                    الأمـم المتحـدة                                                         الدول الأعضاء التي لم تصدق بعـد علـى اتفاقيـة              تحث  -   ٤ ”    

                                          واتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة          ،                                                     لمكافحة الجريمة المنظمة عـبر الوطنيـة وبروتوكولاتهـا        
                       تنـضم إليهـا علـى         لم                                                                  الفساد والاتفاقيات والبروتوكولات الدولية المتعلقة بالإرهاب أو        

       بذلك؛               النظر في القيام
                كافحـة الجريمـة                                            الدول الأطراف في اتفاقية الأمم المتحـدة لم             أيضا   تحث  -   ٥ ”    

                                                      على دعـم وضـع آليـة أو آليـات ترمـي إلى               ،                        والدول الموقعة عليها    ،                   المنظمة عبر الوطنية  
                     تفاقية وبروتوكولاتها؛ لا       تنفيذ ا    مدى         استعراض 
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                                                      الدعوة إلى عقد اجتمـاع لفريـق خـبراء حكـومي                            تلاحظ مع التقدير    -   ٦ ”    
               م الإلكترونيــة                                                                           دولي مفتــوح بــاب العــضوية لإجــراء دراســة شــاملة عــن مــشكلة الجــرائ  

ــدولي والقطــاع الخــاص،         ــع ال ــدول الأعــضاء والمجتم ــب ال ــن جان ــها م                                                                                          وســبل مواجهت
                                                                                    يــشمل تبــادل المعلومــات عــن التــشريعات الوطنيــة وأفــضل الممارســات والمــساعدة       بمــا

                                                                                              التقنيــة والتعــاون الــدولي، بهــدف دراســة الخيــارات المتعلقــة بتعزيــز الإجــراءات الحاليــة  
ــا مــن الإ   ــة أو غيره ــراءات                               القانوني ــة، علــى                  الكفيلــة با        ج ــصدي للجــرائم الإلكتروني                                          لت

              في هذا الشأن؛                                              الصعيدين الوطني والدولي، واقتراح إجراءات جديدة
                                                                       أهمية برنامج الأمم المتحـدة لمنـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة                         تعيد تأكيد   -   ٧ ”    

       لجريمــة                                                                                       في التــشجيع علــى اتخــاذ إجــراءات فعالــة لتعزيــز التعــاون الــدولي في مجــال منــع ا 
                                                                أهميــة العمــل الــذي يقــوم بــه مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني        كــذلك                        والعدالــة الجنائيــة، و

                                                                                   بالمخدرات والجريمة في إطار الاضطلاع بولايته في مجال منع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة،          
                                                                                    بما في ذلك التعاون التقني مع الدول الأعضاء وتقديم الخدمات الاستشارية وغير ذلـك              

                                                                              ساعدة إليها، بناء على طلبها وعلى سبيل الأولويـة العليـا، والتنـسيق مـع                      من أشكال الم  
                                                             جميع هيئات ومكاتب الأمم المتحدة المختصة المعنية واستكمال أعمالها؛

                                                                 الدول الأعضاء بأن تتبع نهجـا شـاملا ومتكـاملا إزاء إصـلاح                   توصي    -   ٨ ”    
                            خط الأساس وجمع البيانـات،                                                                  عملية منع الجريمة والعدالة الجنائية، استنادا إلى تقييمات         

                            واسـتراتيجيات وبـرامج                                                              مع التركيز على جميع قطاعات نظام العدل، ووضع سياسات        
        الجريمة؛           تستهدف منع

                                                              جميع الدول على وضع خطط عمل وطنية ومحلية لمنع الجريمـة                تشجع  -   ٩ ”    
  تي                                                                                 يراعي على نحو شامل ومتكامل وقائم على المشاركة جملة أمور منـها العوامـل ال ـ           بما

                         ، ويكفــل اســتناد هــذه         الإســاءة                                                     تجعــل بعــض الــسكان والأمــاكن أكثــر عرضــة لــلأذى و
                                                                                          الخطــط إلى أفــضل الأدلــة والممارســات الجيــدة المتــوافرة، وتؤكــد ضــرورة اعتبــار منــع   
                                                                                          الجريمــة جــزءا لا يتجــزأ مــن الاســتراتيجيات الــتي تهــدف إلى تعزيــز التنميــة الاجتماعيــة 

                         والاقتصادية في جميع الدول؛
         ، حـــسب                كـــي تتعـــاون                                         بالـــدول الأعـــضاء تعزيـــز جهودهـــا       تهيـــب     -    ١٠ ”    

                                                       د الثنــائي ودون الإقليمــي والإقليمــي والــدولي، علــى   ي      الــصع          كــل مــن                  الاقتــضاء، علــى 
          الوطنية؛                                            التصدي بفعالية للجريمة المنظمة العابرة للحدود
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                                                                   إلى مكتب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة تعزيـز                 تطلب    -    ١١ ”     
                             تقـديم المـساعدة التقنيـة                في مجـال                                                      في حدود الموارد القائمـة وفي نطـاق ولايتـه،                   جهوده،  

                                                             لتنفيذ برامجه الإقليمية ودون الإقليمية علـى نحـو منـسق                   اللازمة                      والخدمات الاستشارية   
                                                         مع الدول الأعضاء والمنظمات الإقليمية ودون الإقليمية المعنية؛

                             المعـني بالمخـدرات والجريمـة                                       إلى مكتـب الأمـم المتحـدة             أيضا      تطلب     -    ١٢ ”    
                                                                                           أن يواصـل، في نطــاق ولايتــه، تقـديم المــساعدة التقنيــة إلى الـدول الأعــضاء، بنــاء علــى    
                                                                                                    طلبها، في مجالي منع الجريمة والعدالة الجنائية، بغية تعزيـز قـدرات نظـم العدالـة الجنائيـة                  

          ن حقـوق                                                                               الوطنية على التحقيق في الجرائم بجميع أشكالها ومقاضاة مرتكبيها، مع صـو           
                                                                        المتهمين والضحايا والشهود، بما يتسق مع المعايير والقواعد الدولية المعترف بها؛

                                                            مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة علـى مواصـلة              تحث    -    ١٣ ”    
                                                                                                 تقديم المساعدة التقنيـة إلى الـدول الأعـضاء مـن أجـل مكافحـة غـسل الأمـوال وتمويـل                     

                                                   المي لمكافحــة غــسل الأمــوال، وفقــا لــصكوك الأمــم                                     الإرهــاب عــن طريــق البرنــامج العــ
                                                                                         المتحدة ذات الصلة بالموضوع والمعايير المقبولة دوليا، بما يـشمل، حيثمـا ينطبـق ذلـك،            
                                                                                                 التوصـيات الـصادرة عــن الهيئـات الحكوميــة الدوليـة المعنيــة، ومنـها فرقــة العمـل المعنيــة       

                                     لـتي اتخـذتها المنظمـات الإقليميـة                                                                 بالإجراءات المالية المتعلقة بغسل الأموال، والمبـادرات ا       
                    لمكافحة غسل الأموال؛               ، في هذا الصدد،                           والأقاليمية والمتعددة الأطراف

ــة           تطلــب     -    ١٤ ”     ــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات والجريم    أن                                                           إلى مكتــب الأم
                  بطـرق منـها      ي            والإقليم ـ                                                           عمل على النـهوض بالتعـاون علـى الـصعيدين الـدولي                    يواصل ال 

                                               بنشاط على إقامة تعاون في المجـال القـانوني                    التي تعمل            لإقليمية                         تيسير تطوير الشبكات ا   
ــستهدف                           ومجــال إنفــاذ القــانون   ــة،             ي                                                            مكافحــة الجريمــة المنظمــة العــابرة للحــدود الوطني

                                                اقتضى الأمر، وتيسير التعاون فيما بين تلك الشبكات؛     كلما
                                                                    مكتب الأمم المتحـدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة علـى زيـادة                 تحث    -    ١٥ ”    

                                                                                            تعاونه مع المنظمات الحكومية الدولية والمنظمات الدوليـة والإقليميـة المكلفـة بولايـات              
                                                                                                  لها صلة بالجريمة المنظمة العـابرة للحـدود الوطنيـة، حـسب الاقتـضاء، مـن أجـل تبـادل                    

                                                    أفضل الممارسات والاستفادة من مزيتها النسبية الفريدة؛
                             المتحـدة المعـني بالمخـدرات                                            بالجهود التي يبـذلها مكتـب الأمـم               تسلم    -    ١٦ ”    

                                                                                            والجريمة من أجل مساعدة الدول الأعضاء على تطـوير إمكاناتهـا وتعزيـز قـدراتها علـى                 
                                                                                       منــع ومكافحــة الاختطــاف، وتطلــب إلى المكتــب أن يواصــل تقــديم المــساعدة التقنيــة    
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                                                                                                   تعزيزا للتعاون الدولي، وبخاصة تبـادل المـساعدة القانونيـة، مـن أجـل التـصدي بفعاليـة                  
           المتنامية؛           لجريمة الخطيرة     لهذه ا

                                                              إلى المــسائل المــستجدة المتعلقــة بالــسياسة العامــة الــتي                 توجــه النظــر    -    ١٧ ”    
                                                                                                      جرى تحديـدها في تقريـر الأمـين العـام عـن تنفيـذ ولايـات برنـامج الأمـم المتحـدة لمنـع                        

                                         أنشطة التعاون التقني التي يضطلع بهـا       ب                                                  الجريمة والعدالة الجنائية، مع إيلاء اهتمام خاص        
   ،                                                                                     مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات والجريمــة، وبخاصــة في مجــالات القرصــنة        

                                     لالهم جنـــسيا، والاتجـــار بالممتلكـــات  غ                     ذاء الأطفـــال واســـت    يـــ    وإ ،                        والجـــرائم الإلكترونيـــة
                                                                                              الثقافيــة، والتــدفقات الماليــة غــير المــشروعة، والاتجــار غــير المــشروع بــالأنواع المهــددة    

ــالانقراض في عــالم الحيوانــات   ــدعو المكتــب إلى أن يبحــث، في                                  ب ــة، وت                                                        والنباتــات البري
ــراري المجـــلس          ــاة ق ــع مراع ــسائل، م ــك الم ــصدي لتل ــه، ســبل ووســائل الت ــار ولايت                                                                                                إط

    ١٩ /    ٢٠٠٧     و     ٢٠٠٧          يولــيه    /        تمـوز    ٢٥          المؤرخ     ١٢ /    ٢٠٠٧                       الاقتصـادي والاجتمـاعي   
   ؛    ٢٠١١-    ٢٠٠٨                                   المتعلقين باستراتيجية المكتب للفترة     ٢٠٠٧      يوليه  /     تموز  ٢٦      المؤرخ 

ــة أن             تطلــب    -    ١٨ ”     ــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات والجريم                                                             إلى مكتــب الأم
ــة       ــة، جمــع بيانــات ومعلومــات دقيقــة وموثــوق بهــا وقابل ــه الحالي                                                                                                 يعــزز، في إطــار ولايت
                                                                                             للمقارنــة وتحليلــها ونــشرها مــن أجــل تعزيــز المعرفــة بالاتجاهــات الــتي تــسلكها الجريمــة  

                في مجـالات محـددة             للجـرائم                    لمناسـبة للتـصدي                                                ودعم الدول الأعضاء في إعـداد التـدابير ا        
                                                                                           ، وبخاصة في بعدها العابر للحدود الوطنية، مـع مراعـاة ضـرورة اسـتخدام المـوارد                     منها

                          المتاحة على أفضل وجه ممكن؛
ــع           تحـــث    -    ١٩ ”     ــة علـــى وضـ ــة المعنيـ ــدول الأعـــضاء والمنظمـــات الدوليـ                                                                      الـ

ــدا      ــاذ ت ــضاء، واتخ ــة، حــسب الاقت ــة وإقليمي ــتراتيجيات وطني                      بير ضــرورية أخــرى،                                                                       اس
                                                                                                        بالتعاون مع برنـامج الأمـم المتحـدة لمنـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة، مـن أجـل التـصدي                      
                                                                                        بشكل فعال للجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية، بما في ذلـك الاتجـار بالأشـخاص               
                                                                                     وتهريب المهاجرين وصنع الأسلحة النارية والاتجار بها بـشكل غـير مـشروع، وللفـساد              

    ب؛      والإرها
                                                                    الـدول الأطـراف علـى اسـتخدام اتفاقيـة الأمـم المتحـدة                        أيـضا    تحث    -    ٢٠ ”    

      منـع         مجـال                                       لتعـاون علـى نطـاق واسـع في                  بهـدف ا                                              لمكافحة الجريمـة المنظمـة عـبر الوطنيـة          
ــة، وبخاصــة إعــادة عائــدات تلــك       ــة ضــد الممتلكــات الثقافي                                                                                              ومكافحــة الجــرائم المرتكب

ــشرعيين    ــرة                                                 الجــرائم أو الممتلكــات إلى أصــحابها ال ــا للفق ــادة   ٢                   ، وفق ــن الم ــن   ١٤                م        م
                                                                                          الاتفاقيــة، وتــدعو الــدول الأطــراف إلى تبــادل المعلومــات بــشأن الجــرائم المرتكبــة ضــد 
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                                                                                                    الممتلكــات الثقافيــة بجميــع جوانبــها، وفقــا لقوانينــها الوطنيــة، وإلى تنــسيق التــدابير         
     رائم                                                                                                 الإدارية وغيرهـا مـن التـدابير المتخـذة، حـسب الاقتـضاء، مـن أجـل منـع هـذه الج ـ                     

                                   وكشفها في وقت مبكر والمعاقبة عليها؛
                                                    مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخـدرات والجريمـة علـى              كذلك    تحث    -    ٢١ ”    

ــها،       ــى طلب ــاء عل ــضاء، بن ــدول الأع ــساعدة ال ــى                                                                مواصــلة م ــير         عل ــار غ                         مكافحــة الاتج
                                                                                         المــشروع بالأســلحة الناريــة وأجزائهــا ومكوناتهــا وذخيرتهــا، وعلــى دعــم الجهــود الــتي  

                                                  لجريمـة المنظمـة العـابرة للحـدود الوطنيـة                مـن ا                لأشكال الأخرى    ل                ا بهدف التصدي        تبذله
                                    ، بوسائل عدة منها المساعدة التقنية؛                 المتصلة بذلك الاتجار

                                                           أهمية مكتب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة                         تعيد تأكيد     -    ٢٢ ”    
ــاء القــدرات علــى المــستوى المحلــي في مج ــ   ــة في بن                     ال مكافحــة الجريمــة                                                                       ومكاتبــه الإقليمي

                                                                                          المنظمة العابرة للحدود الوطنية والاتجار بالمخدرات، وتحـث المكتـب علـى أن يراعـي،                
                                                                                           عنــدما يقــرر إغــلاق المكاتــب وتخصيــصها لمنــاطق أخــرى، أوجــه الــضعف القائمــة          
                                                                                       والمشاريع المضطلع بها والآثار المترتبـة على الصعيد الإقليمـي في مجـال مكافحـة الجريمـة           

                                                                               برة للحــدود الوطنيــة، وبخاصــة في البلــدان الناميــة، بهــدف مواصــلة تــوفير                  المنظمــة العــا
                                                                    مستوى فعال من الدعم للجهود الوطنية والإقليمية المبذولة في هذين المجالين؛

                                                              الــدول الأعــضاء علــى دعــم مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني            تــشجع    -    ٢٣ ”    
                      محـددة الهـدف، في                                         مواصـلة تقـديم مـساعدة تقنيـة                      كي يتمكن من                      بالمخدرات والجريمة   

                                                                                                    إطار ولايته الحالية، من أجل تعزيـز قـدرات الـدول المتـضررة، بنـاء علـى طلبـها، علـى                    
               علــى التــصدي                                                                          مكافحــة القرصــنة في البحــر، بوســائل منــها مــساعدة الــدول الأعــضاء  

           القضائية؛                            إنفاذ القانون وتعزيز قدراتها                      بفعالية لتلك القرصنة ب
ــذي أحــرزه           ترحــب    -    ٢٤ ”     ــدم ال ــم                               بالتق ــة الأم ــراف في اتفاقي ــؤتمر الأط                                       م

                                                ومؤتمر الدول الأطـراف في اتفاقيـة الأمـم           ،                                          المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية     
                                        المتحدة لمكافحة الفساد في تنفيذ ولايتيهما؛

                                                              الــدول الأطــراف علــى مواصــلة تقــديم الــدعم الكامــل إلى            تــشجع    -    ٢٥ ”    
                                                         ة لمكافحـة الجريمـة المنظمـة عـبر الوطنيـة ومـؤتمر                                                    مؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم المتحـد      

                                                                                                الـــدول الأطـــراف في اتفاقيـــة الأمـــم المتحـــدة لمكافحـــة الفـــساد، بمـــا في ذلـــك تقـــديم   
                                                      المعلومات إلى هذين المؤتمرين بشأن مدى الامتثال للمعاهدات؛
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                                                                إلى الأمــين العــام أن يواصــل تزويــد مكتــب الأمــم المتحــدة         تطلــب    -    ٢٦ ”     
                                                                              ت والجريمة بالموارد الكافية للنهوض على نحو فعال بتنفيذ اتفاقيـة الأمـم                          المعني بالمخدرا 

   ،                                                                                              المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنيـة واتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة الفـساد                
ــه بــصفته    ــال                              والاضــطلاع بمهام ــائم بأعم ــراف في الاتفــاقيتين                       الق ــؤتمري الأط                                           أمانــة م

   ؛ ا      لولايته     وفقا
                                                           بإنـشاء آليـة اسـتعراض تنفيـذ اتفاقيـة الأمـم                            ما مع التقدير         تحيط عل     -    ٢٧ ”    

                                      المتحدة لمكافحة الفساد وبنجاح تشغيلها؛
                                             الـدورة الرابعـة لمـؤتمر الـدول الأطـراف في                      الدعوة إلى عقد    ب      ترحب    -    ٢٨ ”    

            في الفتـرة              بـالمغرب،               في مـراكش                      المقـرر عقـدها                          لمكافحـة الفـساد،             المتحدة      مم    الأ         اتفاقية  
                                              ، وتطلب إلى الأمـين العـام أن يقـدم إلى               ٢٠١١        أكتوبر   /         رين الأول   تش   ٢٨       إلى     ٢٤    من  

                                                                         الجمعية العامة تقريرا عن الدورة الرابعة لمؤتمر الأمم المتحدة لمكافحة الفساد؛ 
                                                              إلى مكتـب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة                   طلبها      تكرر    -    ٢٩ ”    

                                           ضاء، بنـاء علـى طلبـها، وأن يعـزز                                                                 أن يزيد المساعدة التقنية التي يقدمها إلى الدول الأع        
ــصديق علــى           ــسير الت ــق تي ــن طري ــاب ومكافحتــه ع ــع الإره ــى من ــدولي عل ــاون ال                                                                                               التع
                                                                                               الاتفاقيات والبروتوكولات العالمية المتعلقـة بالإرهـاب وتنفيـذها، بالتـشاور الوثيـق مـع               

                   في أعمــال فرقــة           الإســهام                                                              لجنــة مكافحــة الإرهــاب ومديريتــها التنفيذيــة، وأن يواصــل  
                                                                                         المعنية بالتنفيذ في مجـال مكافحـة الإرهـاب، وتـدعو الـدول الأعـضاء إلى تزويـد                         العمل  

                              المكتب بالموارد الملائمة لولايته؛
ــة           تطلـــب    -   ٠ ٣ ”     ــدرات والجريمـ ــني بالمخـ ــدة المعـ ــم المتحـ ــب الأمـ                                                                 إلى مكتـ

ــها، لتعزيــز            أن ــى طلب ــاء عل ــضاء، بن ــة إلى الــدول الأع ــساعدة التقني ــديم الم                                                                                                يواصــل تق
                                                                                   مــع الأخــذ في الاعتبــار أيــضا العمــل الــذي قــام بــه الفريــق المعــني                   القــانون،        ســيادة
                                                                                       والموارد في مجال سيادة القانون التابع للأمانة العامة وغـيره مـن هيئـات الأمـم                         بالتنسيق

                المتحدة المعنية؛
ــشجع    -   ١ ٣ ”     ــم             ت ــا يلائ ــبة وبم ــدابير المناس ــاذ الت ــى اتخ ــضاء عل ــدول الأع                                                                        ال

                                                     واستخدام وتطبيق معايير وقواعد الأمـم المتحـدة                                            ظروفها الوطنية من أجل ضمان نشر     
                                                                                                      في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائيـة، بمـا في ذلـك النظـر في الأدلـة والكتيبـات المتاحـة                      
                                                                                       الــتي وضــعها وأصــدرها مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات والجريمــة، ونــشرها    

                        عندما ترى في ذلك ضرورة؛
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                                               تمويل كاف وثابت يمكن التنبؤ به لبرنـامج                       أهمية إتاحة       تأكيد      تكرر    -   ٢ ٣ ”    
                                        يــضطلع بولاياتــه كاملــة، بمــا يتفــق       كــي                                              المتحــدة لمنــع الجريمــة والعدالــة الجنائيــة         الأمــم

ــه،      ــا يتناســـب والطلـــب المتزايـــد علـــى خدماتـ ــا وبمـ ــا الـــتي يحظـــى بهـ ــة العليـ                                                                                                       والأولويـ
                    لبلــدان الــتي تمــر                                                                        فيمــا يتعلــق بتقــديم المزيــد مــن المــساعدة إلى البلــدان الناميــة وا        وبخاصــة

                                                                                       اقتصاداتها بمرحلة انتقالية والبلدان الخارجة من التراعات في مجال منع الجريمة وإصـلاح             
                  العدالة الجنائية؛

                                                                   إلى الأمـــين العـــام أن يقـــدم إلى الجمعيـــة العامـــة في دورتهـــا        تطلـــب    -   ٣ ٣ ”    
             ة والعدالـة                                                                                ة والستين تقريرا عن تنفيذ ولايات برنـامج الأمـم المتحـدة لمنـع الجريم ـ                بع    السا

           الممكنة؛        التصدي                                                          الجنائية يبين أيضا المسائل المستجدة فيما يتعلق بالسياسات وأوجه
                                                           إلى الأمــين العــام أن يــدرج في التقريــر المــشار إليــه في       أيــضا        تطلــب    -    ٣٤ ”    

                                                                                         أعـلاه معلومـات عـن حالـة التـصديق علـى اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة                      ٣ ٣       الفقرة
   . “                                  وطنية وبروتوكولاتها أو الانضمام إليها                  الجريمة المنظمة عبر ال

                                        نــوفمبر، كــان معروضــا علــى اللجنــة   /                 تــشرين الثــاني  ٢١              المعقــودة في   ٤٨           وفي الجلــسة   -    ١٨
ــه    ــنقح عنوان ــرار م ــشروع ق ــة،       ”                                 م ــة الجنائي ــة والعدال ــع الجريم ــم المتحــدة لمن ــامج الأم ــز برن                                                                           تعزي

                   الاتحـاد الروسـي،              مقدم من     ) A/C.3/66/L.15/Rev.1   ( “                   مجال التعاون التقني                   سيما قدراته في     ولا
                                    أسـتراليا، إسـتونيا، إسـرائيل،                                                                               إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريـا، إسـبانيا،        

                                              أوروغواي، أوزبكستان، أوغنـدا، أوكرانيـا،                                                                ألبانيا، ألمانيا، أنتيغوا وبربودا، إندونيسيا، أنغولا،     
                                                                     تغـال، بلجيكـا، بلغاريـا، بليـز، بـنغلاديش، بنمـا، بـنن،                 البر                                        أيرلندا، أيسلندا، إيطاليا، بربادوس،   

                                                                      بورونــدي، البوســنة والهرســك، بولنــدا، بــيرو، بــيلاروس، تايلنــد،                                   بوتــسوانا، بوركينــا فاســو، 
                                                                         جامايكـــا، الجبـــل الأســـود، الجزائـــر، جـــزر البـــهاما، الجمهوريـــة                                     تركيـــا، ترينيـــداد وتوبـــاغو،
                                             الدومينيكيــة، جمهوريــة كوريــا، جمهوريــة                          المتحــدة، الجمهوريــة                                    التــشيكية، جمهوريــة تترانيــا  

                                                                                 جمهوريـة مقـدونيا اليوغوسـلافية الـسابقة، جمهوريـة مولـدوفا، الـدانمرك،                                      الكونغو الديمقراطيـة،  
                                                                         ســان مــارينو، ســانت فنــسنت وجــزر غرينــادين، ســانت كيــتس ونــيفس،                         دومينيكــا، رومانيــا،

                        ، الــسودان، ســورينام،                                                            الــسلفادور، ســلوفاكيا، ســلوفينيا، الــسنغال، ســوازيلند                  ســانت لوســيا،
ــسويد، ــادا،                 ال ــا، غرين ــابون، غان ــصين، غ ــصومال، ال ــسرا، ســيراليون، شــيلي، صــربيا، ال                                                                                             سوي

             قيرغيزسـتان،                                                                بيـساو، فـانواتو، فرنـسا، فنلنـدا، قـبرص، قطـر،            -                                    غواتيمالا، غيانا، غينيا، غينيـا      
ــدا، كــوت ديفــوار، كوســتاريكا، كولومبيــا،   ــا،              الكونغــو، كي                                                                             كازاخــستان، الكــاميرون، كن        ني

                                 مالي، ماليزيـا، مدغـشقر، مـصر،                                                                  لاتفيا، لبنان، لكسمبرغ، ليبريا، ليتوانيا، ليختنشتاين، مالطة،   
                                               وأيرلنـدا الـشمالية، منغوليـا، ميكرونيزيـا                                                          المغرب، المكسيك، المملكة المتحدة لبريطانيـا العظمـى     
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                   زيلنـدا، هـايتي،                                        النمـسا، النيجـر، نيجيريـا، نيو                                           ، ناميبيـا، نـاورو، النـرويج،       )         الموحدة -       ولايات   (
        وانــضم   .                                                     الولايــات المتحــدة الأمريكيــة، اليابــان، اليونــان                                           الهنــد، هنــدوراس، هنغاريــا، هولنــدا، 

                                                                                                           لمقدمي مشروع القرار فيما بعـد كـل مـن إكـوادور وأنـدورا وبـابوا غينيـا الجديـدة وبـاراغواي                   
     يـا                                                                                                  وتونس وجزر القمر وجمهوريـة أفريقيـا الوسـطى وجنـوب الـسودان والـرأس الأخـضر وزامب                 

   .                                                           وزمبابوي والفلبين وكينيا والمملكة العربية السعودية ونيكاراغوا
ــسة   -    ١٩ ــرار       ٤٨            وفي الجلـ ــشروع القـ ــة مـ ــدت اللجنـ ــضا، اعتمـ   A/C.3/66/L.15/Rev.1                                                      أيـ

     ).                     ، مشروع القرار الخامس ٥ ٢       الفقرة      انظر (
  -         جمهوريـة   (                                                                          وبعد اعتماد مشروع القرار، أدلى ببيان ممثل كل مـن سويـسرا وفترويـلا              -    ٢٠

     ). A/C.3/66/SR.48     انظر    ) (           البوليفارية
  

  A/C.3/66/L.17             مشروع القرار   -    هاء   
ــسة   -   ١ ٢ ــوبر  /              تــشرين الأول  ١٣              المعقــودة في   ١٦          في الجل                           ، قــدم ممثــل أوغنــدا،       ٢٠١١         أكت

                                       مجموعـة الـدول الأفريقيـة، مـشروع                                                                   باسم الدول الأعضاء في الأمم المتحدة التي هي أعـضاء في            
ــرار  ــوان         قــ ــم   ”            بعنــ ــد الأمــ ــة ا                       معهــ ــة ومعاملــ ــع الجريمــ ــي لمنــ ــدة الأفريقــ ــين   لمج                                                          المتحــ    “       رمــ

) A/C.3/66/L.17.(    
                                            نــوفمبر، قـــام ممثـــل أوغنـــدا بتنقـــيح   /                   تـــشرين الثـــاني  ١٧               المعقـــودة في   ٤٥            وفي الجلــسة    -   ٢ ٢

   :                              تنقيحا شفويا على النحو التاليA/C.3/66/L.17             مشروع القرار 
ــة، أضــيفت عبــارة         ) أ (   ــرة الرابعــة مــن الديباج ــسل ا و ”                                                           في الفق         بعــد  “       لأمــوال       غ
    ؛  “       القرصنة و ”      عبارة

            بعبـارة    “            في التقاضـي   ”                                                           في الفقرة الخامسة من الديباجة، يـستعاض عـن عبـارة               ) ب (  
   ؛ “                في عمليات التقاضي ”

   :ُ                                                حُذفت الفقرة الثامنة من الديباجة وكان نصها كالتالي   ) ج (  
                                                                          أن ارتفــاع أســعار المــواد الغذائيــة في جميــع أنحــاء العــالم وزيــادة           وإذ تعتــرف ”    
                                                                             طلب على السلع الأساسية والخدمات الاجتماعية لا يقابلهما ارتفاع مـواز في إنتـاج     ال

                                                                                    الأغذية أو في توفر المياه والطاقة والثروة من أجل الحفاظ على مستوى معيـشي جيـد،        
   ، “                              مما يزيد من فرص اللجوء إلى الجريمة
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    :                             واستعيض عنها بالفقرة التالية
                                          لمـستدامة كعنـصر مكمـل لاسـتراتيجيات                                         بأهميـة تعزيـز التنميـة ا                 وإذ تعترف  ”    

   ، “         منع الجريمة
    :                                         من منطوق مشروع القرار وكان نصها كالتالي ٥ُ            حُذفت الفقرة    ) د (  
             تتطلـب مـن                                                            المعهد على الاستثمار في استراتيجيات منع الجريمـة الـتي         تشجع ”    

َ                           مختلف الهيئات القيّمة على التخطيط في المنطقة تركيزَ اهتمامهـا علـى              ة                 تنـسيق الأنـشط                    ّ                             
                     البيئـة، بالإضـافة                                                                               التي تعزز التنمية القائمة على الإنتاج الزراعي المستدام والحفاظ علـى          
                  عجلـة المـشاريع                                                                                        إلى توفير مـصادر مـن الطاقـة بأسـعار معقولـة أكثـر مـن أجـل تحريـك                   

   ؛ “                                            الصناعية الصغيرة والمتوسطة القائمة على الزراعة
    :                             واستعيض عنها بالفقرة التالية

      أخـذ   ي           علـى أن                                                  لتعاون مع وكالات الأمـم المتحـدة المعنيـة،                       المعهد، با      تشجع ”    
                           ّ                                                     بعين الاعتبار مختلف الهيئات القيّمة على التخطيط في المنطقة التي تركز اهتمامهـا علـى     

                                                    الإنتـاج الزراعـي المـستدام والحفـاظ علـى                   أسـاس                 لتنميـة علـى     ِّ       عـزِّزة ل       الم              تنسيق الأنشطة 
   ؛ “           منع الجريمة                                      ، وذلك عند وضع استراتيجياته الرامية إلى      البيئة

             يحـد بـشكل     ”                                                   من منطوق مشروع القرار، استعيض عن عبـارة            ١١           في الفقرة      )  هـ (  
    .  “                ينتقص إلى حد بعيد ”         بعبارة  “   كبير
ــة مــشروع القــرار     ٤٥           وفي الجلــسة   -   ٣ ٢                      بــصيغته المنقحــة  A/C.3/66/L.17                                       ، اعتمــدت اللجن

    ).                     ، مشروع القرار السادس ٥ ٢            انظر الفقرة  (      شفويا 
  

                  رر اقترحه الرئيس        مشروع مق  -    واو   
                                               نوفمبر، قررت اللجنة، بنـاء علـى اقتـراح          /               تشرين الثاني    ٢١               المعقودة في      ٤٨          في الجلسة     -   ٤ ٢

                 متابعـة مـؤتمر                                                                                                من الرئيس، أن توصي الجمعية العامة بأن تحيط علمـا بتقريـر الأمـين العـام بـشأن                   
                            كرة الأمـين العـام الـتي            وبمـذ   ) A/66/91 (                                                                 الأمم المتحدة الثاني عشر لمنـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة           

                                                             مــؤتمر الأطــراف في اتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الجريمــة                                         يحيــل بهــا إلى الجمعيــة العامــة تقريــر 
     ).   ٢٦            انظر الفقرة    ( )A/66/92   (                                 المنظمة عبر الوطنية عن دورته الخامسة
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                       توصيات اللجنة الثالثة  -      ثالثا   
    :                             عتمد مشاريع القرارات التالية                                       توصي اللجنة الثالثة الجمعية العامة بأن ت  -    ٢٥
  

                   مشروع القرار الأول    
                                                                                   تعزيز التعاون الدولي على مكافحة الآثار الضارة للتدفقات المالية غير المـشروعة                

                            المتأتية من الأنشطة الإجرامية
  

   ،                إن الجمعية العامة  
ــساورها القلــق    ــابرة للحــدو                         إذ ي ــة المنظمــة الع ــواع الجريم ــصلة بــين مختلــف أن   د                                                                          إزاء ال

                                                                                                       الوطنية، بما فيها حسب الاقتضاء الاتجـار بالمخـدرات والجـرائم المتـصلة بـه المنـصوص عليهـا في                    
 (                                                        اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية      

 

                                          وإزاء آثـار تلـك الجـرائم في التنميـة      )١
                      وفي الأمن في بعض الحالات،

ــضا    ــق أي ــساورها القل ــات الإ               إزاء توســيع                               وإذ ي ــة            الجماع ــة         جرامي ــبر             المنظم ــة ع                 العامل
                                                                   لتــشمل مختلــف القطاعــات الاقتــصادية لتحقيــق غرضــين، في جملــة    ا                  الوطنيــة لأنــشطته        الحــدود 

                                                                                                  أغـراض، همـا إضــفاء الـشرعية علـى عائــدات مختلـف أنـواع الجريمــة واسـتخدام تلـك العائــدات         
                لغايات إجرامية،

                      ة للحــدود الوطنيــة،               ظمــة العــابر                         إزاء حــالات الجريمــة المن                            وإذ يــساورها القلــق كــذلك 
                                   المنـصوص عليهـا في اتفاقيـة                      المتـصلة بـه                                                             فيهـا حـسب الاقتـضاء الاتجـار بالمخـدرات والجـرائم                بما

               هائلــة مــن                               الــتي تــستخدم فيهــا كميــات                                                            الأمــم المتحــدة لمكافحــة الجريمــة المنظمــة عــبر الوطنيــة   
            وسـيادة                   قتصادات الوطنية                                                           لعلها تفوق موارد بعض الدول وتضعف نظم الحوكمة والا              الأصول

                          من خطـة العمـل بـشأن      ٥٠                        ، أمورا منها الفقرة          الصدد                 الحسبان، في هذا       في                       القانون، وإذ تأخذ    
 (       العالمية                              ومتوازنة لمواجهة مشكلة المخدرات                                     التعاون الدولي صوب استراتيجية متكاملة 

 

٢( ،  

ــ           إذ تــسلم و              الــتي يــتم           الدوليــة          الماليــة                                                   ضرورة تعزيــز التعــاون الــدولي لمنــع التحــويلات     ب
                                                                                       بطــرق غــير مــشروعة والمتأتيــة مــن الجريمــة المنظمــة العــابرة للحــدود الوطنيــة،               ول عليهــا      الحــص
                                   المنـصوص عليهـا في اتفاقيـة                      المتـصلة بـه                                                     حـسب الاقتـضاء الاتجـار بالمخـدرات والجـرائم                   فيهـا      بما

  ،       بفعالية        وردعه      عن ذلك    كشف   ال                                             الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية، و

__________ 
  .     ٣٩٥٧٤     لرقم    ، ا    ٢٢٢٥       ، المجلد               مجموعة المعاهدات             الأمم المتحدة،    )١ (  
                  ، الفـصل الأول،    (E/2009/28)   ٨                 ، الملحق رقـم         ٢٠٠٩                                               الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي،        :     انظر   )٢ (  

   .     ألف-              ، الفرع الثاني A/64/92-E/2009/98                     الفرع جيم؛ انظر أيضا 
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                                                                                     ام اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة الجريمـة المنظمـة عـبر الوطنيـة واتفاقيـة                       بإسـه          وإذ تقر  
 (                                الأمم المتحدة لمكافحـة الفـساد     

 

                                   ، بمـا فيهـا اتفاقيـة الأمـم                          في هـذا الـصدد                           والـصكوك الأخـرى       )٣
 (    ١٩٨٨        عـــام                                   المخـــدرات والمـــؤثرات العقليـــة ل  في                                               المتحـــدة لمكافحـــة الاتجـــار غـــير المـــشروع  

 

٤(   
                            في إنــشاء إطــار دولي لمنــع                                    الأخــرى المتخــذة في هــذا الــصدد         تحــدة                             وقــرارات هيئــات الأمــم الم 

  ،                                                           التدفقات المالية غير المشروعة، بما في ذلك غسل الأموال، والتصدي لها

           واتفاقيـة                                                                             بأن اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمـة المنظمـة عـبر الوطنيـة                           وإذ تقر أيضا   
ــساد    ــم المتحــدة لمكافحــة الف ــم الم                                       الأم ــة الأم ــشروع                          واتفاقي ــير الم ــار غ   في                                           تحــدة لمكافحــة الاتج

                   أساسـيا للمعـايير           عالميـا                                    تـوفر للـدول الأطـراف إطـارا             ١٩٨٨     عام                             المخدرات والمؤثرات العقلية ل   
  ،                                     الدولية الخاصة بمنع غسل الأموال ومكافحته

ــ           المتعلــق       ٢٠١٠        ديــسمبر  /              كــانون الأول  ٢١          المــؤرخ    ٢٣٢ /  ٦٥         قرارهــا    إلى     شير       وإذ ت
          اسـتعمال                               وإذ ترحـب بوجـه خـاص ب                                               تحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائيـة،                              تعزيز برنامج الأمم الم    ب

                                                                        قدراته في مجال التعاون التقني في منع التدفقات المالية غير المشروعة والتصدي لها،

                                                        مــن إعــلان ســلفادور بــشأن الاســتراتيجيات الــشاملة  ٣ ٢         الفقــرة    إلى           أيــضا  شير       وإذ تــ  
                                            الجنائيـة وتطورهـا في عـالم مـتغير الـذي                      ريمـة والعدالـة                نظـم منـع الج    :                         لمواجهة التحديات العالميـة 

 (                                                                                 اعتمــده مــؤتمر الأمــم المتحــدة الثــاني عــشر لمنــع الجريمــة والعدالــة الجنائيــة 
 

   ا       فيهــ      شــجعت        الــتي  )٥
                        لى مكافحـة التـدفقات                        سياسـات ترمـي إ                                                             الدول الأعضاء على النظـر في وضـع اسـتراتيجيات أو          

   ،      لمشروعة ا          المالية غير
                                                    اضطلع به من عمـل في مجـال مكافحـة غـسل الأمـوال في           ما   مام  هت     مع الا          وإذ تلاحظ   

                                                       ، مثـل البنـك الـدولي وصـندوق النقـد الـدولي                     المعنيـة                                            إطار الهيئات الإقليمية والدولية المتخصصة    
ــة        ــالإجراءات المالي ــة ب ــة العمــل المعني ــة وفرق                                                                                                       ومجموعــة إيغمونــت لوحــدات الاســتخبارات المالي

                                                  لفرقة العمل تلك ومنظمة التعاون والتنميـة في                 المماثلة          قليمية                                    المتعلقة بغسل الأموال والهيئات الإ    
                                                                        الميدان الاقتصادي والمنظمة الدولية للشرطة الجنائية والمنظمة العالمية للجمارك،

                                                    قـام بـه مكتــب الأمـم المتحــدة المعـني بالمخــدرات            مــا      أيـضا          هتمــام       مـع الا          تلاحـظ     وإذ 
          ة وتمويــل                                  غــسل الأمــوال وعائــدات الجريمــ                           البرنــامج العــالمي لمكافحــة       بــشأن                     والجريمــة مــن عمــل 

               لبرنامج العالمي، ل                      وحدة التقييم المستقل                    والتقييم الذي أجرته       الإرهاب 

__________ 
  .     ٤٢١٤٦        ، الرقم    ٣٤٩ ٢       المجلد  ،              مجموعة المعاهدات   ،           الأمم المتحدة   )٣ (  
  .     ٢٧٦٢٧        ، الرقم     ١٥٨٢    لمجلد              المرجع نفسه، ا   )٤ (  
   .       ، المرفق   ٢٣٠ /  ٦٥                   قرار الجمعية العامة    )٥ (  
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          قـدرة         عزيـز                                                                               بـأن تـوافر المـساعدة التقنيـة يمكـن أن يـؤدي دورا هامـا في ت                        منـها           واقتناعا 
          يــة غــير                                                                القــدرات وبنــاء المؤســسات، مــن أجــل منــع التــدفقات المال      عزيــز          منــها ت        بطرائــق         الــدول، 

                             حـسب الاقتـضاء الاتجـار                   بمـا فيهـا                                                                     المشروعة المتأتية من الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنيـة،          
ــة الأمــم               المتــصلة بــه                      بالمخــدرات والجــرائم                             المتحــدة لمكافحــة الجريمــة                                       المنــصوص عليهــا في اتفاقي
  ،      وردعها           تلك الجرائم   عن     كشف   ال                   المنظمة عبر الوطنية و

                                                             عن التدفقات المالية غير المشروعة المتأتية مـن الجريمـة                   المتوافرة                 أن المعلومات             وإذ تدرك  
         المتـصلة                                                                                             المنظمة العابرة للحدود الوطنية، بما فيها حسب الاقتضاء الاتجـار بالمخـدرات والجـرائم               

                                                                                                   المنــصوص عليهــا في اتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الجريمــة المنظمــة عــبر الوطنيــة، محــدودة       بــه
            واستيفائها؛                              سين نوعية تلك المعلومات ونطاقها      روري تح            ، وأن من الض      للغاية

               العاملــة عــبر            المنظمــة                     الجماعــات الإجراميــة                                  تعــدد الطــرق الــتي تــستخدمها           وإذ تلاحـظ  
                                                 الاتجـار غـير المـشروع بالمعـادن الثمينـة                         بـسبل منـها                                            الوطنيـة في غـسل عائـدات الجريمـة،                 الحدود  

                                                 هيئـات أخـرى بمزيـد مـن البحـث لدراسـة                     عـضاء و    الأ     دول      ال ـ                    وإذ ترحب بقيـام                     وموادها الخام،   
           هذه الطرق،

                                                             الــتي يقــوم بهــا مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات  ت            بــالتحليلا      علمــا          وإذ تحــيط  
                                                                                        لمحة عامة أولية عن مختلف الأشـكال الناشـئة مـن الأنـشطة الإجراميـة وأثرهـا                     وفر              والجريمة التي ت  

                            التنمية المستدامة للمجتمعات،  في       السلبي 

        العمـل                                         في إطار مبـادرة ميثـاق بـاريس بـشأن                  الجهود المبذولة        هتمام        ظ مع الا    تلاح     وإذ   
         المخدرات،       اقتصاد                        اعتبارها مسألة رئيسية في                             التدفقات المالية غير المشروعة ب        المتعلق ب

                                             كافحـة غـسل عائـدات الجريمـة المتأتيـة           لم                                 التدابير الوطنية والدوليـة          عزيز         بأن ت           وإذ تسلم  
                                                                        رة للحــدود الوطنيــة، بمــا فيهــا حــسب الاقتــضاء الاتجــار بالمخــدرات                                 مــن الجريمــة المنظمــة العــاب 

                      الجريمــة المنظمــة عــبر                                       اتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة                   المنــصوص عليهــا في              المتــصلة بــه           والجــرائم 
          الإجرامية،                               ضعاف القدرة الاقتصادية للمنظمات                  الوطنية، سيسهم في إ

                                      اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة                       ستعراض تنفيذ    لا                       بأهمية وجود آليات                    وإذ تسلم أيضا   
                                                     وجـود آليـة أو آليـات لتنفيـذ اتفاقيـة الأمـم                إمكانيـة                                           الفساد لمنع التدفقات المالية غير المشروعة و   
                                       المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية،

                       عائــدات الجريمــة الــتي                 مــصادرة وحجــز       علــى                                 ضرورة تعزيــز التعــاون الــدولي    بــ      قــر     وإذ ت 
                      رائم، بوسـائل منـها       الج ـ                                     بصورة مباشرة أو غير مباشرة من ارتكاب             ول عليها                      تتأتى أو يتم الحص   

         النقدية،            تهريب المبالغ
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         المـشروع                                                                      الدول الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحـة الاتجـار غـير              تحث -   ١  
                                                    واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحـة الجريمـة المنظمـة            ) ٤ (    ١٩٨٨      لعام                          رات والمؤثرات العقلية        المخد   في  

                                               علـى تطبيـق أحكـام هـذه الاتفاقيـات            ) ٣ (                                             واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحـة الفـساد        ) ١ (           عبر الوطنية 
                                                                               تطبيق تدابير بهدف منع غسل الأمـوال ومكافحتـه، بوسـائل منـها تجـريم                    بخاصة    ، و             على نحو تام  

          الاتجــار          الاقتــضاء                              الوطنيــة، بمــا فيهــا حــسب                     العــابرة للحــدود                                  غــسل عائــدات الجريمــة المنظمــة  
ــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الجريمــة                 المتــصلة بــه               رات والجــرائم        بالمخــد                                                                 المنــصوص عليهــا في اتفاقي

                                                                       الدول الأعضاء الـتي لم تـصبح بعـد أطرافـا في هـذه الاتفاقيـات إلى               وتدعو                      المنظمة عبر الوطنية،    
      بذلك؛            ظر في القيام     أن تن

      حـسب          بقـة،                 المعـايير المنط                                العمـل علـى نحـو تـام ب                  علـى            الأعـضاء        الدول      تشجع -   ٢  
                                       لمنـع غـسل الأمـوال وتمويـل الإرهـاب                                      مجموعة شاملة من التدابير اللازمة   ذ ا      دف اتخ     به         الاقتضاء،

           مكافحتهما؛ و

                                                    ، وفقا لقوانينها الوطنيـة، المؤسـسات الماليـة                         على أن تلزم         الأعضاء          الدول     تحث -   ٣  
        كافحـة                                                                                      وغيرها من المنشآت أو الأعضاء في أي مهنة من المهن الخاضعة لالتزامات ذات صـلة بم              

                       تكـون لـديهم مـبررات                                                                                 غسل الأموال بإبلاغ السلطات المختـصة فـورا بـأي تحويـل لمبـالغ ماليـة              
                                                       عائــدات جــرائم وغــسل أمــوال متأتيــة مــن الجريمــة   ب                                                معقولــة تــدعوهم إلى الاعتقــاد بأنهــا تتعلــق 

                                                     في ذلــك حــسب الاقتــضاء الاتجــار بالمخــدرات والجــرائم                                             المنظمــة العــابرة للحــدود الوطنيــة، بمــا
                                                                   المنصوص عليها في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية؛       صلة به    المت

                                                            على النظر في اتخاذ جميـع التـدابير اللازمـة لـضمان                   الأعضاء          الدول       أيضا    تحث -   ٤  
                                                                     المطلـوبين الـذين راكمـوا عائـدات متأتيـة مـن الجريمـة المنظمـة              هاربين                              عدم اتخاذها ملاذا آمنـا لل ـ    

               المتــصلة بــه                                                                            حــدود الوطنيــة، بمــا فيهــا حــسب الاقتــضاء الاتجــار بالمخــدرات والجــرائم              العــابرة لل
        يبقـون                                                                                                المنصوص عليها في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عـبر الوطنيـة، أو الـذين                

         علـى                 بمـا في ذلـك                          المنظمات الإجراميـة،                                     ات أو يمولون الجريمة المنظمة أو                          في حوزتهم تلك العائد   
               على نحـو تـام                                             مقاضاتهم، وتحث الدول الأعضاء على التعاون           أو          الهاربين             الخصوص تسليم      وجه  

                                                          ، وفقا لقوانينها الوطنية والتزاماتها بموجب القوانين الدولية؛     الصدد                 فيما بينها في هذا 

                                       بلـدان الأخـرى أقـصى قـدر ممكـن                إلى ال                   على أن تقدم           الأعضاء          الدول       تشجع -   ٥  
                                                                          تتبــادل معهــا أكــبر قــدر مــن المعلومــات في ســياق التحقيقــات                                        مــن المــساعدة القانونيــة وأن  

       لكـشف       إلى ا                                                                                          والتحريات والإجراءات المتعلقة بتعقـب التـدفقات الماليـة غـير المـشروعة والـسعي                
                                                           غـير مـشروعة والمتأتيـة مـن الجريمـة المنظمـة العـابرة                                      التي يتم الحصول عليهـا بطـرق           الأصول    عن  

         المنـصوص                  المتـصلة بـه                                         اء الاتجـار بالمخـدرات والجـرائم                                                  للحدود الوطنية، بما فيها حـسب الاقتـض       
         الوطنية؛                           حدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر                        عليها في اتفاقية الأمم المت
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                   والإجراءات المتعلقة                                                الدول الأعضاء على التعاون في التحقيقات                  تشجع أيضا  -   ٦  
                      ؤقتــــة وإنفاذهــــا             جنبيــــة الم                           بــــالأوامر القــــضائية الأ           الإقــــرار                    ، بمــــا في ذلــــك                     بمــــصادرة الأصــــول

ــام ــول                   المــــصادرة وإدارة             وبأحكــ ــم           الأصــ ــدابير تقاســ ــها                                    وتنفيــــذ تــ ــا لقوانينــ                                    الأصــــول، وفقــ
      طبقة؛ ن  الم          والمعاهدات

ــدول       تحــــث -   ٧   ــضاء            الــ ــصة في             الأعــ ــة متخصــ ــشاء مؤســــسات وطنيــ                                                         علــــى إنــ
          واقتنــاء                                           ، عنــد الاقتــضاء، بتمكينــها مــن تلقــي                   هــو قــائم منــها             تعزيــز مــا                         الاســتخبارات الماليــة أو 

                                                                                                         المعلومات الماليـة المتعلقـة بمنـع التـدفقات الماليـة غـير المـشروعة المتأتيـة مـن الجريمـة                             ونشر      وتحليل
         المتـصلة                                                                                             المنظمة العابرة للحدود الوطنية، بما فيها حسب الاقتضاء الاتجـار بالمخـدرات والجـرائم               

     عـن      كشف   ال و                                                                            المنصوص عليها في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية،              به  
                 تـسهيل تبـادل                                       تلـك المؤسـسات القـدرة علـى              تكون ل       أن                                   تلك التدفقات وردعها، وعلى ضمان    

  ؛                                                              تلك المعلومات مع الشركاء الدوليين المعنيين، وفقا لإجراءاتها الداخلية

        في هـذا                                                    على النظر في المبادرات العالميـة والإقليميـة              الأعضاء          الدول       أيضا    تحث -   ٨  
                                                                                 ئـدات المتأتيـة مـن الجريمـة المنظمـة العـابرة للحـدود الوطنيـة، بمـا فيهـا                             تيـسير تعقـب العا           الـصدد ل 

                                     المنــصوص عليهــا في اتفاقيــة الأمــم                المتــصلة بــه                                               حــسب الاقتــضاء الاتجــار بالمخــدرات والجــرائم  
           الوطنية؛  عبر                           المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة 

             الأساسـية     دئ                                              على النظر في تنفيذ تدابير تتسق مع المبا              الأعضاء          الدول      شجع ت -   ٩  
           إدانـة                     عند عـدم وجـود       ،       الأصول                                              مع أطرها القانونية الوطنية، بشأن مصادرة        و                   لنظمها القانونية   

           ولا يتـسنى           جريمـة            عوائـد            مـن          متأتية       الأصول     تلك                                                جنائية، في الحالات التي يمكن فيها إثبات أن         
                إدانة جنائية؛          فيها إصدار

                                        درات لتنفيذ اتفاقية الأمـم المتحـدة                              الدولية لمراقبة المخ        الهيئة                أن استعراض       ترى  -    ١٠  
      عمـل                  مهـم أيـضا ل      ١٩٨٨         لـسنة                                                               لمكافحة الاتجار غير المشروع في المخـدرات والمـؤثرات العقليـة         

                                                  لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية في مجال غسل الأموال؛
ــة أن         تطلـــب  -    ١١   ــدة المعـــني بالمخـــدرات والجريمـ ــوم،                                                                   إلى مكتـــب الأمـــم المتحـ          يقـ

           ، بتعزيــز         المعنيــة                                                                  ول الأعــضاء وبالتعــاون الوثيــق معهــا ومــع المنظمــات الدوليــة                      بالتــشاور مــع الــد
                                                           القابلـة للمقارنـة بـشأن الجريمـة المنظمـة العـابرة                 بهـا                                           جمع وإبلاغ البيانات الدقيقة الموثـوق              عملية  

                     أكثر بساطة وكفاءة؛ ا                     للحدود الوطنية، وجعله

ــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات والج        تهيــب  -    ١٢   ــة أن يواصــل تقــديم                                                   بمكتــب الأم                          ريم
                                                                                                          المــساعدة التقنيــة إلى الــدول الأعــضاء، بنــاء علــى طلبــها، مــن أجــل تعزيــز قــدراتها علــى جمــع     
                                                                                                             البيانــات المتعلقــة بالتــدفقات الماليــة غــير المــشروعة المتأتيــة مــن الجريمــة المنظمــة العــابرة للحــدود  
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                     المنـصوص عليهـا في               لة بـه          المتـص                                                                   الوطنية، بما فيها حسب الاقتضاء الاتجـار بالمخـدرات والجـرائم            
                                                                                                       اتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الجريمــة المنظمــة عــبر الوطنيــة، وتحليــل تلــك البيانــات والإبــلاغ  
                                                                                                       عنها، ولمنع التدفقات المالية غير المشروعة وغسل الأموال المتأتية مـن تلـك الأنـشطة الإجراميـة                 

        وردعها؛            والكشف عنها

                يواصـل تقـديم       أن       علـى                         بالمخـدرات والجريمـة                      المتحدة المعني        الأمم      مكتب    تحث  -    ١٣  
ــوال          ــسل الأم ــالمي لمكافحــة غ ــامج الع ــق البرن ــن طري ــضاء ع ــدول الأع ــة إلى ال ــساعدة التقني                                                                                                        الم

                 وفقـا لـصكوك    ،                                        كافحـة غـسل الأمـوال وتمويـل الإرهـاب       لم                                     وعائدات الجريمـة وتمويـل الإرهـاب      
                                 ذلــك عنــد الانطبــاق التوصــيات                                     والمعــايير المقبولــة دوليــا، بمــا في                 في هــذا الــصدد                 الأمــم المتحــدة 

                                                  فرقة العمل المعنية بالإجراءات المالية المتعلقـة            مثل     ،        المعنية                                       الصادرة عن الهيئات الحكومية الدولية      
           الإقليميــة           المنظمــات               الــتي اتخــذتها                          بمكافحــة غــسل الأمــوال           المتــصلة                              بغــسل الأمــوال والمبــادرات  

        الأطراف؛                    والأقاليمية والمتعددة

ــب  -    ١٤   ــب      تطل ــم             إلى مكت ــة أن         الأم ــني بالمخــدرات والجريم          يواصــل،                                             المتحــدة المع
                                                                                                             بالتشاور مع الدول الأعضاء، بحوثه المتعلقة بالجريمة المنظمـة العـابرة للحـدود الوطنيـة، بمـا فيهـا                   

                            التدفقات المالية غير المشروعة؛

                                                                          كتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمـة تعزيـز البرنـامج العـالمي              بم    يب ته  -    ١٥  
      الـتي                    منـها التوصـيات         مـور                                            وعائـدات الجريمـة وتمويـل الإرهـاب وفقـا لأ                             كافحة غـسل الأمـوال       لم

  ؛       للبرنامج                                                 قدمتها وحدة التقييم المستقل في الاستعراض الذي أجرته

         تعاونـه              أن يعـزز                                                       الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة                مكتب    إلى       طلب ت  -    ١٦  
                    لتـدفقات الماليـة     ل                               المعنية بمكافحة الآثار الضارة            الأخرى           المناسبة                      الدولية والإقليمية            المنظمات      مع

                         فيهـا حـسب الاقتـضاء                                                                                               غير المـشروعة المتأتيـة مـن الجريمـة المنظمـة العـابرة للحـدود الوطنيـة، بمـا                  
                                                        المنــصوص عليهــا في اتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة                 المتــصلة بــه                               الاتجــار بالمخــدرات والجــرائم  
      المجال؛                             ض تقديم المساعدة التقنية في هذا  غر                          الجريمة المنظمة عبر الوطنية، ب

       خـارج                مـوارد مـن        وفير         إلى ت ـ          الأخـرى                                        الدول الأعضاء والجهـات المانحـة            تدعو  -    ١٧  
        المتحدة؛                                                الأغراض، وفقا للقواعد والإجراءات المعمول بها في الأمم    لهذه          الميزانية 

      أن          والجريمـة      رات                                                         إلى المدير التنفيذي لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخد            تطلب  -    ١٨  
                                                                                                             يقــدم إلى لجنــة منــع الجريمــة والعدالــة الجنائيــة في دورتهــا الثانيــة والعــشرين تقريــرا عــن التــدابير    

   .   ذلك               والتقدم المحرز في                   لتنفيذ هذا القرار        المتخذة 
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                    مشروع القرار الثاني    
ــة            ــات والبروتوكــولات الدولي ــذ الاتفاقي ــن أجــل تنفي ــة م ــساعدة التقني ــديم الم                                                                                         تق

                   لقة بمكافحة الإرهاب    المتع
  

  ،                إن الجمعية العامة 

                                                وقـرارات مجلـس الأمـن المتعلقـة بالمـساعدة                                  قرارات الجمعية العامة            جميع        تأكيد          إذ تعيد  
                              التقنية في مجال مكافحة الإرهاب،

ــرة أخــرى       وإذ ت  ــز           ضــرورة                     ؤكــد م ــاون ال ــ        تعزي                                دولي والإقليمــي ودون الإقليمــي                 التع
            الوطنيـة   ة       القـدر         تعزيـز                      بخاصـة عـن طريـق      ، و        و فعـال          علـى نح ـ                             أجل منع الإرهاب ومكافحتـه       من

                          لأولويـات الـتي تحـددها                        الاحتياجـات وا              ، في ضـوء                                                   للدول من خلال تزويـدها بالمـساعدة التقنيـة        
        تطلبها،           الدول التي

ــ  ــا    إلى     شير       وإذ ت ــ   ٢٣٢ /  ٦٥         قراره ــانون الأول  ٢١    ؤرخ       الم ــسمبر  /              ك ــذي     ٢٠١٠        دي          ال
                              دة المعــني بالمخــدرات والجريمــة            مــم المتحــ                                                      كــررت فيــه، ضــمن جملــة أمــور، طلبــها إلى مكتــب الأ

        تعزيـز                                                 الأعـضاء، بنـاء علـى طلبـها، مـن أجـل                                         الـتي يقـدمها إلى الـدول                      التقنيـة                 يزيد المساعدة    أن
                            التــصديق علــى الاتفاقيــات                    عــن طريــق تيــسير                                                    التعــاون الــدولي علــى منــع الإرهــاب ومكافحتــه، 
                                              والبروتوكولات العالمية المتعلقة بالإرهاب وتنفيذها،

                   الـذي أعـادت         ٢٠١٠         سـبتمبر    /        أيلول  ٨          المؤرخ      ٢٩٧ /  ٦٤        قرارها      إلى           أيضا   شير ت     وإذ   
 (                                                                       فيه تأكيد استراتيجية الأمـم المتحـدة العالميـة لمكافحـة الإرهـاب            

 

                                   وشـددت علـى أهميـة زيـادة          )١
                                                                          وأهمية العمل الذي تقوم به فرقة العمل المعنيـة بتنفيـذ تـدابير                                         ن بين كيانات الأمم المتحدة          التعاو

                                            منظومـة الأمـم المتحـدة في مجـال مكافحـة                                 تنسيق الجهـود الـتي تبـذلها             ب لضمان                مكافحة الإرها 
           الازدواجية،                      تعزيز الشفافية وتفادي                   ضرورة الاستمرار في    على و         واتساقها        الإرهاب 

ــ  ــذلك  شير        وإذ تـ ــة      إلى            كـ ــشاملة لمواجهـ ــتراتيجيات الـ ــلفادور بـــشأن الاسـ                                                                   إعـــلان سـ
                 الـذي اعتمـده     ،                                  الجنائيـة وتطورهـا في عـالم مـتغير                       الجريمـة والعدالـة               نظـم منـع    :                 التحديات العالمية

 (                                                     مؤتمر الأمم المتحدة الثاني عشر لمنع الجريمة والعدالة الجنائية
 

٢( ،   
                 بجميـع جوانبـها                                                          استراتيجية الأمم المتحـدة العالميـة لمكافحـة الإرهـاب             تأكيد    كرر      وإذ ت  

                               وضرورة أن تواصل الدول تنفيذها،

__________ 
  .   ٢٨٨ /  ٦٠                   قرار الجمعية العامة    )١ (  
  .       ، المرفق   ٢٣٠ /  ٦٥                   قرار الجمعية العامة    )٢ (  
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   ،    ٢٠١٠      ديسمبر /            كانون الأول  ٢١  خ       المؤر   ٢٢١ /  ٦٥       قرارها          تأكيد   عيد     وإذ ت 
      ٢٠١٠         ديـسمبر    /                كـانون الأول     ٢١     ؤرخ         الم ـ    ٢٣٢ /  ٦٥          قرارهـا            تأكيـد         أيـضا              وإذ تعيد    

       بــين  ،                 في بعــض الحــالات             إزاء الــصلة،                                                                الــذي أعربــت فيــه، ضــمن جملــة أمــور، عــن قلقهــا البــالغ 
  ز                          علـى ضـرورة تعزي ـ           شـددت     و        والإرهاب                          العابرة للحدود الوطنية                               بعض أشكال الجريمة المنظمة     

                سـبل مواجهـة                تـدعيم                   والـدولي بهـدف                                ودون الإقليمـي والإقليمـي               الـوطني                          التعاون على الـصعد     
  ،       المتنامي         التحدي    هذا

                               عـن تنفيـذ اسـتراتيجية                                 مـسؤولة في المقـام الأول                               أن الـدول الأعـضاء                 تأكيـد     كرر      وإذ ت  
         لمتحـدة،                  تؤديـه الأمـم ا         مـا              ضرورة تعزيـز           تـسلم ب ـ                                                    الأمم المتحدة العالميـة لمكافحـة الإرهـاب، وإذ          

                                ، مـن دور هـام في تـسهيل                                                          الدوليـة والإقليميـة ودون الإقليميـة الأخـرى                                   بالتنسيق مـع المنظمـات      
                                  د الــوطني والإقليمــي والعــالمي وفي  ي      الــصع          كــل مــن                                     في تنفيــذ تلــك الاســتراتيجية علــى          الاتــساق 

                    في مجال بناء القدرات،      وبخاصة                       تقديم المساعدة التقنية، 

                                                         ال غـير المـشروعة المتعلقـة بـالطيران المـدني الـدولي              م ـ ع                        باتفاقيـة قمـع الأ                   وإذ تحيط علما   
                                                                                                    والبروتوكــول المكمــل لاتفاقيــة قمــع الاســتيلاء غــير المــشروع علــى الطــائرات اللــذين اعتمــدا     

 (    ٢٠١٠      سبتمبر  /       أيلول  ١٠  في
 

٣( ،  

                           الاتفاقيـات والبروتوكـولات       في                   بعـد أطرافـا           تصبح                            الدول الأعضاء التي لم        تحث -   ١ 
                                         ، وتطلـب إلى مكتـب الأمـم المتحـدة                         القيام بذلك                       الإرهاب على النظر في        قة ب               القائمة المتعل          الدولية  

          المعنيــة                                               ولايتــه وبالتنــسيق الوثيــق مــع الكيانــات         في إطــار                                       المعــني بالمخــدرات والجريمــة أن يواصــل، 
                                                                                                             التابعـة لفرقـة العمـل المعنيـة بتنفيـذ تـدابير مكافحـة الإرهـاب، تقـديم المـساعدة التقنيـة إلى الــدول            

  ؛ ا       تشريعاته                                                          أجل التصديق على تلك الصكوك القانونية الدولية وتجسيدها في         الأعضاء من

               علــى الــصعيد                      التنــسيق والتعــاون         تعزيــز                                  الــدول الأعــضاء علــى مواصــلة        تحــث -   ٢ 
               ميثــاق الأمــم         في ذلــك                                                                      مــن أجــل منــع الإرهــاب ومكافحتــه، وفقــا للقــانون الــدولي، بمــا         الــدولي 

ــام           المتحــدة، و ــإبرام          القي ــد الاقتــضاء، ب ــسليم                                 ، عن ــة ومتعــددة الأطــراف بــشأن ت                                                         معاهــدات ثنائي
                 تـدريبا ملائمـا              المعنـيين                جميـع المـوظفين        تدريب       كفالة                                    وتبادل المساعدة القانونية، وعلى        المجرمين

                              دة المعـني بالمخـدرات والجريمـة                                                        التعاون الـدولي، وتطلـب إلى مكتـب الأمـم المتح ـ                      على النهوض ب  
                                  لهذه الغاية، بوسـائل منـها                               إلى الدول الأعضاء تحقيقا                                ولايته، المساعدة التقنية          في إطار    ،      يقدم   أن

__________ 
                                                                      ال غـير المـشروعة المتعلقـة بـالطيران المـدني الـدولي بأغلبيـة                م                    اتفاقية قمع الأع    ي           لقانون الجو  ل                     اعتمد المؤتمر الدولي       )٣ (  

                                                                                            واعتمـد المـؤتمر البروتوكـول المكمـل لاتفاقيـة قمـع الاسـتيلاء غـير المـشروع علـى                      .          صـوتا    ١٤               صوتا مقابـل        ٥٥
  .      صوتا  ١٣             صوتا مقابل   ٥٧                 الطائرات بأغلبية 
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ــا        مواصــلة ــدولي في المجــالات المتعلقــة                  فيمــا يتــصل                         يقدمــه مــن مــساعدة         م                                                    بالتعــاون القــانوني ال
  ؛       المساعدة             وتعزيز تلك       بالإرهاب

                     ، وفقـا للقـانون                                 للعدالة الجنائية وتعهدها                        نظم منصفة وفعالة      وضع         أهمية      ؤكد ت -   ٣ 
                                                                  ركيــزة أساســية لأي اســتراتيجية لمكافحــة الإرهــاب، وتطلــب إلى   ا        عتبارهــ    ، با        الــساري        الــدولي 

      الـتي            التقنيـة          المساعدة                                                              مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يأخذ بعين الاعتبار في  
                                                                                     مكافحة الإرهاب، حيثما اقتضى الأمر، العناصر الضرورية لبناء القـدرة الوطنيـة                      يقدمها بهدف 

                                  العدالة الجنائية وسيادة القانون؛                من أجل تدعيم نظم

ــب -   ٤  ــة أن يواصــل،            تطل ــني بالمخــدرات والجريم ــم المتحــدة المع ــب الأم                                                                         إلى مكت
         والمجــالات                                   تخصــصة في مجــال مكافحــة الإرهــاب   الم          قانونيــة   ال       عــارف           تطــوير الم         ولايتــه،        إطــار   في

ــب    ــة المكت ــصلة بولاي ــة ذات ال ــدم       ، وأن                                                   المواضــيعية المهم ــدول ا          يق ــن ال ــب م ــن يطل ــضاء                              لم         لأع
                      ك، عنـد الاقتـضاء،                                                                                 المساعدة بشأن تدابير العدالة الجنائية الخاصة بالتصدي للإرهاب، بما في ذل ـ          

                                                                            وتمويـل الإرهـاب واسـتخدام الإنترنـت لأغـراض إرهابيـة ومـساعدة ضـحايا                          الإرهـاب النـووي  
          ومساندتهم؛        الإرهاب

           في إطـار                                                                     كتب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة أن يواصـل،              بم    يب ته -   ٥ 
                                                                                                              ولايته، تطوير برامجـه الخاصـة بالمـساعدة التقنيـة بالتـشاور مـع الـدول الأعـضاء لمـساعدتها علـى                      

                                                              التصديق على الصكوك القانونية الدولية المتصلة بالإرهاب وتنفيذها؛

                                                               كتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يواصـل تقـديم            بم      أيضا    يب ته -   ٦ 
                                                                                                              المـــساعدة التقنيـــة مـــن أجـــل بنـــاء قـــدرة الـــدول الأعـــضاء علـــى التـــصديق علـــى الاتفاقيـــات   

                               وضـع بـرامج محـددة الهـدف                                                                         والبروتوكولات الدولية المتعلقة بالإرهاب وتنفيذها، بوسائل منها        
ــة    ــة الجنائي ــوظفي العدال ــدريب م ــيين                                       وت ــد الطلــب  ،        المعن ــشأن    ،                عن ــادرات في هــذا ال                                        وإعــداد مب

                                             والمشاركة فيها واستحداث أدوات تقنية ومنشورات؛

                                                                          مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة على أن يقوم، بالتنـسيق              تحث -   ٧ 
                                                                                                          مــع لجنــة مكافحــة الإرهــاب ومديريتــها التنفيذيــة وفرقــة العمــل المعنيــة بتنفيــذ تــدابير مكافحــة   

         ومـع           المعنيـة                                                                                 تعاونـه مـع المنظمـات الدوليـة وكيانـات منظومـة الأمـم المتحـدة                        عزيـز      بت        الإرهاب،
  ؛           عند الاقتضاء                                                                      المنظمات والترتيبات الإقليمية ودون الإقليمية من أجل تقديم المساعدة التقنية 

       إيـلاء                                                                        إلى مكتب الأمم المتحدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة أن يواصـل                   تطلب -   ٨ 
                           برامجه الإقليمية والمواضيعية؛        النهوض ب                 نهج متكامل من خلال   ع     لاتبا   ا          أولوية علي
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                        وعلــى التــصدي، حــسب                 فيمــا بينــها                                     الــدول الأعــضاء علــى التعــاون        تــشجع -   ٩ 
        بـين          للـصلة                                                                                                الاقتضاء، بوسـائل منـها تبـادل المعلومـات والتـشارك في الخـبرات علـى نحـو فعـال،                     

                                         بير العدالــة الجنائيــة في مجــال التــصدي                                                                الإرهــاب والأنــشطة الإجراميــة المرتبطــة بــه، تعزيــزا لتــدا 
           ولايتــه،         في إطــار                                                           كتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات والجريمــة القيــام،  بم      يــب            للإرهـاب، وته 

                                              بدعم جهود الدول الأعضاء في هذا الشأن عند الطلب؛

                                                                      للدول الأعضاء الـتي دعمـت أنـشطة المـساعدة التقنيـة الـتي                                تعرب عن تقديرها    -    ١٠ 
                  تقــديم المــساهمات                                                              ب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات والجريمــة، بوســائل منــها           بهــا مكتــ        يــضطلع 

       عـيني،    ال    دعم     ال ـ                                                                                          المالية، وتدعو الـدول الأعـضاء إلى النظـر في تقـديم تبرعـات ماليـة إضـافية وتقـديم               
                                                                                                           بـالنظر إلى ضـرورة تعزيـز المـساعدة التقنيـة وضـمان فعاليتـها مـن أجـل مـساعدة الـدول                             وبخاصة  

   ؛      الإرهاب                                                               فيذ الأحكام ذات الصلة من استراتيجية الأمم المتحدة العالمية لمكافحة             الأعضاء على تن
                                                                           إلى الأمين العام أن يزود مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمـة                 تطلب  -    ١١ 

                                                مــن أجــل مــساعدة الــدول الأعــضاء، عنــد                                       للاضــطلاع بالأنــشطة في إطــار ولايتــه                 بمــوارد كافيــة 
                                                                ناصر ذات الصلة من استراتيجية الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الإرهاب؛                    الطلب، على تنفيذ الع

                      في دورتهـا الـسابعة                      الجمعيـة العامـة                                     إلى الأمـين العـام أن يقـدم إلى                تطلب أيضا   -    ١٢ 
   .                                 والستين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار
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                     مشروع القرار الثالث    
                                          نع الجريمة والعدالة الجنائيـة والأعمـال                                                       متابعة نتائج مؤتمر الأمم المتحدة الثاني عشر لم           

         الجنائية                                                         التحضيرية لمؤتمر الأمم المتحدة الثالث عشر لمنع الجريمة والعدالة
  

  ،                إن الجمعية العامة 

         المتعلــق       ٢٠٠١        ديــسمبر  /              كــانون الأول  ١٩          المــؤرخ    ١١٩ /  ٥٦           قرارهــا     إلى  شير      إذ تــ 
         وفتــرات                            ووظيفـة تلـك المـؤتمرات                                                                دور مـؤتمرات الأمـم المتحـدة لمنـع الجريمــة ومعاملـة المجـرمين         ب ـ

                       أن تعقد مؤتمرات الأمـم           بموجبها                                                            ومدتها الذي أرست فيه المبادئ التوجيهية التي ينبغي                  انعقادها
        مـن     ٣٠      و   ٢٩                      ، عمـلا بـالفقرتين          ٢٠٠٥                                                               المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية، ابتـداء مـن عـام            
 (                               تحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية                                              بيان المبادئ وبرنامج العمل الخاصين ببرنامج الأمم الم

 

١( ،   
                                                                                    علــى المــسؤولية الــتي تتحملــها الأمــم المتحــدة في مجــال منــع الجريمــة والعدالــة          إذ تــشدد و  

   /  آب    ١٣        المــؤرخ   )  ٧- د (        جــيم    ١٥٥              والاجتمــاعي           الاقتــصادي                                  الجنائيــة، بمقتــضى قــرار المجلــس  
  ،    ١٩٥٠       ديسمبر /    الأول      كانون   ١      المؤرخ   )  ٥- د   (   ٤١٥                      وقرار الجمعية العامة     ١٩٤٨      أغسطس 

          منتـديات                                                                          بأن مؤتمرات الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية، بوصـفها             م       ّ  وإذ تسلّ  
                                    الوطنيــة وعــززت التعــاون الــدولي                                   ، أثــرت في الــسياسات والممارســات         رئيــسية                 حكوميــة دوليــة 

       بــشأن         يــارات    بخ         التوصــية                   الــرأي العــام و       تعبئــة                                    بتيــسيرها تبــادل الآراء والخــبرات و      المجــال      هــذا   في
                                   على الصعد الوطني والإقليمي والدولي،              السياسة العامة

                   المتعلق بالتنفيـذ         ٢٠٠٣       يونيه   /         حزيران   ٢٣               باء المؤرخ       ٢٧٠ /  ٥٧           قرارها        إلى   شير      وإذ ت  
                                        ومــؤتمرات القمــة الــتي تعقــدها الأمــم            الرئيــسية             المــؤتمرات                                         والمتابعــة المتكــاملين والمنــسقين لنتــائج

            البلـدان                         ضـرورة أن تعـزز جميـع         فيـه         أكـدت                       ادي والاجتماعي الـذي                          المتحدة في الميدانين الاقتص  
                     الرئيــسية ومــؤتمرات             المــؤتمرات                المتعهــد بهــا في                   مــع الالتزامــات                       الــتي تتــسق وتتماشــى       سياسات     الــ

                                                             علـى أن منظومـة الأمـم المتحـدة تتحمـل مـسؤولية                    شـددت  و                                        القمة التي تعقـدها الأمـم المتحـدة         
ــة  ــى أن تواصــل          مهم ــات عل ــساعدة الحكوم ــام                                             في م ــى نحــو ت ــشاركة عل ــذ                               الم ــة وتنفي                        في متابع

                         ومــؤتمرات القمــة الــتي             الرئيــسية                     إليهــا في المــؤتمرات                يــتم التوصــل                                الاتفاقــات والالتزامــات الــتي  
         نتـائج                       العمـل علـى تنفيـذ             مواصـلة                الدوليـة إلى              الحكوميـة                                               تعقدها الأمـم المتحـدة ودعـت هيئاتهـا          

  ،      المتحدة    لأمم            التي تعقدها ا              ومؤتمرات القمة          الرئيسية         المؤتمرات 

      ٢٠١٠        ديــسمبر  /              كــانون الأول  ٢١          المــؤرخ    ٢٣٠ /  ٦٥         قرارهــا    إلى         أيــضا    شير       وإذ تــ 
  :                                                                                                    يـدت فيـه إعـلان سـلفادور بـشأن الاسـتراتيجيات الـشاملة لمواجهـة التحـديات العالميـة                       أ     الذي

                            مـؤتمر الأمـم المتحـدة                       الـذي اعتمـده                                                                      نظم منع الجريمة والعدالة الجنائيـة وتطورهـا في عـالم مـتغير              
__________ 

   .       ، المرفق   ١٥٢ /  ٤٦                 الجمعية العامة    قرار   )١ (  



A/66/463
 

28 11-62201 
 

                                                                                                      عــشر لمنــع الجريمــة والعدالــة الجنائيــة، والــذي طلبــت فيــه إلى لجنــة منــع الجريمــة والعدالــة           الثــاني
                                                                                                         الجنائية أن تنظر في دورتها العشرين في الخيارات المتعلقـة بتحـسين كفـاءة العمليـة الـتي تـضطلع                    

          الجنائية،                                         بها مؤتمرات الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة
 (       العام             بتقرير الأمين        تحيط علما -   ١ 

  

  ؛ )٢

                                             إعـــلان ســـلفادور بـــشأن الاســـتراتيجيات          إلى أخـــذ             الحكومـــات  ة        دعـــو       تكـــرر -   ٢ 
 (                                                                 نظم منع الجريمة والعدالة الجنائيـة وتطورهـا في عـالم مـتغير              :                                   الشاملة لمواجهة التحديات العالمية   

  

٣(   
      بعــين                                    لمنــع الجريمــة والعدالــة الجنائيــة               الثــاني عــشر                 الأمــم المتحــدة                                    والتوصــيات الــتي اعتمــدها مــؤتمر 

  في      مــا              إلى بــذل كــل                                  المتعلقــة بالــسياسة العامــة، و                        التــشريعات والتوجيهــات                      الاعتبــار لــدى وضــع 
          ، آخـذة                        وتلـك التوصـيات                                                                        ، حيثما اقتضى الأمر، لتنفيذ المبادئ الـواردة في ذلـك الإعـلان                 وسعها

  ؛           الخاصة بدولها                                          الاقتصادية والاجتماعية والقانونية والثقافية        الظروف           في الاعتبار 

          الـذي       ٢٠٠٧         ديـسمبر    /              كانون الأول    ١٨          المؤرخ      ١٧٣ /  ٦٢        قرارها      إلى   ير  تش -   ٣ 
           المـستفادة                                                                                                   أقرت فيـه التوصـيات الـتي أصـدرها فريـق الخـبراء الحكـومي الـدولي المعـني بالـدروس                      

           في بـانكوك               الـذي عقـد                                                                              مـؤتمرات الأمـم المتحـدة لمنـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة في اجتماعـه               من
 (    ٢٠٠٦     غسطس  أ /    آب  ١٨     إلى   ١٥   من        الفترة   في

  

  ؛ )٤

                                                                                 الدول الأعضاء إلى تقديم اقتراحاتها بـشأن الموضـوع العـام لمـؤتمر الأمـم                    تدعو -   ٤ 
                                                                                                       المتحــدة الثالــث عــشر لمنــع الجريمــة والعدالــة الجنائيــة وبنــود جــدول أعمالــه ومواضــيع حلقــات   

      الـة                                                                               ، وتطلـب إلى الأمـين العـام أن يقـدم إلى لجنـة منـع الجريمـة والعد                                           الـتي تـنظم في إطـاره             العمل  
  ؛        الأعضاء                                                                   الجنائية في دورتها الحادية والعشرين تقريرا عن الاقتراحات المقدمة من الدول

                     في المـستقبل، بـأن                      بـشأن الجريمـة                          ؤتمرات التي سـتعقد       الم                   ، تدعيما لنتائج        توصي -   ٥ 
                                                                                                 يكــون عــدد بنــود جــدول أعمالهــا وحلقــات العمــل الــتي تنظمهــا محــدودا، وتــشجع علــى عقــد 

     لها؛                                                ز على بنود جدول الأعمال وحلقات العمل وتكون مكملة          جانبية ترك         اجتماعات 
                                                                       لجنــة أن تقــر في دورتهــا الحاديــة والعــشرين الموضــوع العــام لمــؤتمر    ال     إلى       تطلــب -   ٦ 

 .                         الـتي تـنظم في إطـاره                                                                                   الأمم المتحدة الثالث عشر وبنود جدول أعماله ومواضـيع حلقـات العمـل              

__________ 
  ) ٢(   E/CN.15/2011/15.  
  .       ، المرفق   ٢٣٠ /  ٦٥                   قرار الجمعية العامة    )٣ (  
   .E/CN.15/2007/6     انظر    )٤ (  
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                     مشروع القرار الرابع    
                  مايـة الممتلكـات    لح                                                    تخـذة في مجـال منـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة                           تعزيز التدابير الم      

          الاتجار بها                  وبخاصة فيما يتعلق ب          الثقافية، 
  

  ،                إن الجمعية العامة 

ــ   ــا    إلى     شير      إذ ت ــؤرخ   ١٧ /  ٥٨          قراراته ــسمبر  /              كــانون الأول ٣          الم     ٥٢ /  ٦١    و    ٢٠٠٣        دي
      ٢٠٠٩     سمبر      دي ـ /                كـانون الأول    ٧        لمـؤرخ       ا   ٧٨ /  ٦٤     و     ٢٠٠٦       ديسمبر   /              كانون الأول   ٤       المؤرخ  
ــة ب ــصادي                  المتعلق ــس الاقت ــرارات المجل ــدانها الأصــلية وق ــة إلى بل ــادة أو رد الممتلكــات الثقافي                                                                                            إع

                               منع جرائم انتـهاك التـراث       ”            والمعنون       ٢٠٠٣       يوليه   /      تموز   ٢٢          المؤرخ     ٢٩ /    ٢٠٠٣           والاجتماعي  
        يوليـه   /        تمـوز    ٢١            المـؤرخ      ٣٤ /    ٢٠٠٤     و  “                                                    الثقافي للشعوب الموروث في شـكل ممتلكـات منقولـة         

ــؤرخ   ٢٣ /    ٢٠٠٨    و    ٢٠٠٤ ــوز  ٢٤           المـ ــه  /        تمـ ــونين       ٢٠٠٨         يوليـ ــار    ”            والمعنـ ــن الاتجـ ــة مـ                            الحمايـ
                    التـدابير المتخـذة     ”            والمعنون     ٢٠١٠       يوليه   /      تموز   ٢٢          المؤرخ     ١٩ /    ٢٠١٠     و  “                   بالممتلكات الثقافية 

        الاتجـار                             وبخاصـة فيمـا يتعلـق ب         ،                              مايـة الممتلكـات الثقافيـة      لح                                         في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائيـة        
            نظــم منــع   :                                                                        ســلفادور بــشأن الاســتراتيجيات الــشاملة لمواجهــة التحــديات العالميــة          وإعــلان  “    بهــا

 (                                         الجريمة والعدالة الجنائية وتطورها في عالم متغير
  

١( ،  

 (                                                                 اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمـة المنظمـة عـبر الوطنيـة               إلى           أيضا   شير      وإذ ت   
  

         الـتي    )٢
      ٢٠٠٠        نــوفمبر  /                 تــشرين الثــاني  ١٥     ؤرخ      المــ  ٢٥ /  ٥٥                                             اعتمــدتها الجمعيــة العامــة بموجــب قرارهــا  

 (                                      واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد    
  

           المـؤرخ    ٤ /  ٥٨                                           التي اعتمدتها الجمعية بموجـب قرارهـا          )٣
  ،    ٢٠٠٣       أكتوبر  /            تشرين الأول  ٣١

                                                                           الاتفاقية المتعلقة بالتـدابير الواجـب اتخاذهـا لحظـر ومنـع اسـتيراد                  إلى        كذلك      شير      وإذ ت  
                                                                    ثقافية بطرق غير مشروعة التي اعتمـدها المـؤتمر العـام لمنظمـة                                              وتصدير ونقل ملكية الممتلكات ال    

 (    ١٩٧٠         نـوفمبر    /               تشرين الثاني    ١٤      في                                          الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة    
  

                        والاتفاقيـة المتعلقـة    )٤
                                                                                                     بالممتلكــات الثقافيــة المــسروقة أو المــصدرة بطــرق غــير مــشروعة الــتي اعتمــدها المعهــد الــدولي    

 (    ١٩٩٥       يونيه   /         حزيران   ٢٤            ن الخاص في                  لتوحيد القانو 
  

                      الثقافيـة في حالـة             الملكية                     واتفاقية حماية     )٥

__________ 
  .       ، المرفق   ٢٣٠ /  ٦٥                   قرار الجمعية العامة    )١ (  
   .     ٣٩٥٧٤        ، الرقم     ٢٢٢٥       ، المجلد               مجموعة المعاهدات             الأمم المتحدة،    )٢ (  
   .     ٤٢١٤٦        ، الرقم    ٣٤٩ ٢     المجلد             المرجع نفسه،    )٣ (  
  .     ١١٨٠٦        ، الرقم    ٨٢٣                 المرجع نفسه، المجلد    )٤ (  
  .www.unidroit.org   :         متاحة على   )٥ (  
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 (    ١٩٥٤       مــايو  /        أيــار  ١٤             ة في لاهــاي في                            نــشوب نــزاع مــسلح المبرمــ
  

                            وبروتوكوليهــا المعتمــدين  )٦
 (    ١٩٩٩       مـارس   /      آذار  ٢٦     و  ) ٦ (    ١٩٥٤        مـايو    /       أيار   ١٤  في

  

                    ضـرورة أن تنظـر                 تعيـد تأكيـد        وإذ  ، )٧
ــة                       ق أو تنــضم بعــد إلى                ّ        الــدول الــتي لم تــصدّ  ــام بــذلك  في                           تلــك الــصكوك الدولي              وأن تقــوم                القي

          بتنفيذها،      أطراف    دول  ك

                                                                   الممتلكات الثقافية، باعتبارها جزءا من تـراث البـشرية المـشترك          أهمية          تأكيد    كرر      وإذ ت  
        في ذلــك              وإذ تعيــد  ،                                                                              وشــاهدا فريــدا ومهمــا علــى ثقافــة الــشعوب وهويتــها، وضــرورة حمايتــها  

                بجميـع جوانبـه                     الممتلكات الثقافية  ب                     دولي على منع الاتجار                      توثيق التعاون ال                       الصدد تأكيد ضرورة    
              ومعاقبتهم،                  ومقاضاة المتجرين بها

                                                                         إزاء تزايــد الطلــب علــى الممتلكــات الثقافيــة المــسروقة والمنهوبــة                       وإذ يــساورها القلــق 
ــادة نهــب هــذه الممتلكــات        علــى        يــشجع                                                     والمــصدرة أو المــستوردة بطــرق غــير مــشروعة ممــا                                   زي

                                                                        ، وإذ تقـر بـضرورة اتخـاذ تـدابير تـشريعية وإداريـة عاجلـة                                   وسرقتها والاتجار بها                     الفريدة وإزالتها   
                    الـتي يـتم الحــصول                                                    الطلـب في الأسـواق علـى الممتلكـات الثقافيـة                                     تتناسـب مـع ذلـك للحـد مـن     

        مشروعة،          بطرق غير      عليها

                                                                       تنامي ضلوع جماعات إجرامية منظمة في الاتجار بالممتلكات الثقافيـة                          وإذ يثير جزعها    
ــ ــه      بجمي ــذلك،              والجــرائم                      ع أشــكاله وجوانب ــصلة ب ــك الممتلكــات             وإذ تلاحــظ                  المت ــع تل ــد بي                                    تزاي
                       تـسهيل التكنولوجيـات       ، و          الإنترنـت              عن طريق        سيما  لا           المزادات، و    في                       الأسواق، بما في ذلك       في

                   بطرق غير مشروعة،                    وتصديرها أو استيرادها               تلك الممتلكات                           الحديثة والمتقدمة للتنقيب عن
            عـن طريـق                                                     حماية الممتلكـات الثقافيـة ومنـع الاتجـار بهـا،        إلى      لأعضاء            الدول ا           وإذ تدعو  
                                         إجراءات لضبط الممتلكـات الثقافيـة                            على وجه الخصوص اتخاذ                             تشريعات ملائمة، تشمل        وضع

                  لتوعيـة وتحديـد     ل                      والاضـطلاع بحمـلات                                             والنـهوض بـالتثقيف في هـذا المجـال                 وردهـا             واستردادها  
                                                          وضع تدابير أمنيـة كافيـة وتنميـة قـدرات مؤسـسات                                                    أماكن تلك الممتلكات وإجراء حصر لها و      

                 وإشـراك وسـائط                        ومواردهـا البـشرية      ،   ة                           الجمـارك وقطـاع الـسياح      و                                الرصد، مثل دوائـر الـشرطة       
                                                     الإعلام ونشر المعلومات عن سرقة الممتلكات الثقافية ونهبها،

    ابع                                                                 يقدمه المجلس الاستـشاري الـدولي للـشؤون العلميـة والفنيـة الت ـ          ما       بأهمية م       ّ  وإذ تسلّ  
                                                                   برنامج الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية من إسهام في هذا المجال،      لشبكة 

__________ 
   .    ٣٥١١        ، الرقم    ٢٤٩       ، المجلد            عة المعاهدات   مجمو             الأمم المتحدة،    )٦ (  
  .    ٣٥١١        ، الرقم   ٥٣  ٢٢                 المرجع نفسه، المجلد    )٧ (  
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                          غنى عنه في مكافحـة الاتجـار                                                    بما لتدابير منع الجريمة والعدالة الجنائية من دور لا         وإذ تقر  
                     بطريقة شاملة وفعالة،            المتصلة بذلك           والجرائم                    بجميع أشكاله وجوانبه                   بالممتلكات الثقافية 

ــصادي والاجتمــاعي         ترحــب -   ١  ــرار المجلــس الاقت ــالقرار   ١٩ /    ٢٠١٠                                          بق    ٧ / ٥             وب
              اعتمده مـؤتمر          الذي  “                                                                 مكافحة الجرائم المنظمة عبر الوطنية المتعلقة بالممتلكات الثقافية        ”        المعنون  

      الـتي                     دورتـه الخامـسة                  الوطنيـة في                                                                 الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عـبر           
  ؛    ٢٠١٠       أكتوبر /            تشرين الأول  ٢٢     إلى   ١٨   من                  فيينا في الفترة  في     عقدت 

                                                                                     الدول الأعضاء التي هي أطـراف في الاتفاقيـات المـذكورة آنفـا، بمـا فيهـا                    تحث -   ٢ 
                                        واتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة        ) ٢ (                                                                       اتفاقية الأمـم المتحـدة لمكافحـة الجريمـة المنظمـة عـبر الوطنيـة              

      تلـك                                                                شجع الـدول الأعـضاء الـتي لم تـصبح بعـد أطرافـا في                           الكامل، وت  ب                 على تنفيذها     ، ) ٣ (      الفساد
          المعنيـة                                                تـشجع الـدول الأعـضاء والمنظمـات الدوليـة         و   ،                  القيـام بـذلك                أن تنظر في         على             الاتفاقيات  

ــة الجنائيــة، في إطــار اتفاقيــات الأمــم المتحــدة وقراراتهــا                                                                                                                     علــى تعزيــز تــدابير منــع الجريمــة والعدال
              الاتجـار بهـا،                   فيمـا يتعلـق ب        اصـة   بخ                            ة الممتلكـات الثقافيـة، و                         ، مـن أجـل حماي ـ                          المتخذة في هذا الصدد   

                                                                                                   بغــرض إقامــة أوســع تعــاون دولي ممكــن للتــصدي لهــذه الجــرائم، بوســائل منــها تــسليم المجــرمين   
                   إلى أصحابها الشرعيين؛      وردها                             الممتلكات الثقافية المسروقة        ومصادرة                  المساعدة القانونية       تبادل  و

    ١٩ /    ٢٠١٠                            ادي والاجتمـــاعي في قـــراره                   المجلـــس الاقتـــص             بمـــا قـــرره         ترحـــب -   ٣ 
      بـاب                                                                           عقد اجتماع إضافي واحد على الأقل لفريق الخبراء الحكومي الدولي المفتوح                         بالدعوة إلى   

                                                 المنشأ في إطار لجنة منع الجريمـة والعدالـة                                                                العضوية المعني بالحماية من الاتجار بالممتلكات الثقافية      
               اجتمــاع ذلــك       عقــد             علــى دعــم         الأخــرى   ة                                   الــدول الأعــضاء والجهــات المانحــ       وتــشجع  ،          الجنائيــة

                                                                    لجنـة في دورتهـا الثانيـة والعـشرين بـشأن القيـام، حـسب                 ال                                     الفريق وتقديم مقترحات عمليـة إلى       
                                                      فريق الخبراء في اجتماعه الـذي عقـد في فيينـا في تـشرين           قدمها                                  الاقتضاء، بتنفيذ التوصيات التي     

        تبـادل                                  التجـريم والتعـاون الـدولي و                                                     ، مـع إيـلاء الاهتمـام الواجـب لجوانـب                ٢٠٠٩       نوفمبر   /     الثاني
                    المساعدة القانونية؛

                                                                     بطلب مؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم المتحـدة لمكافحـة الجريمـة                       ترحب أيضا  -   ٤ 
                                                                                                            المنظمة عبر الوطنية في دورته الخامسة إلى فريقه العامـل المعـني بالتعـاون الـدولي وفريقـه العامـل                    

                             اجتماعـات فريـق الخـبراء       ها       عن ـ            التي تمخـضت               والنتائج                                           المعني بالمساعدة التقنية دراسة التوصيات    
                 التطبيق العملـي              النـهوض ب ـ                           مؤتمر الأطراف مـن أجـل            فيها                           وتقديم توصيات لينظر                  في هذا الشأن  

                                النظـر في نطـاق المعـايير                    عـن طريـق                                                                    لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمـة عـبر الوطنيـة            
                                                    رى، مـع إيـلاء الاهتمـام الواجـب لجوانـب التجـريم                                                      القائمة ومدى ملاءمتـها ووضـع معـايير أخ ـ        

                في هذا السياق؛ ،                              المساعدة القانونية وتسليم المجرمين      تبادل                          والتعاون الدولي، بما في ذلك 
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ــدول الأعــضاء والمؤســسات      تحــث  -   ٥  ــة                                ال ــضاء،            المعني ــام، حــسب الاقت ــى القي                                    عل
              والعمل بهـا                       المساعدة القانونية،      ل      تباد                                                            بتعزيز الآليات الخاصة بتقوية التعاون الدولي، بما في ذلك          

  ،                 المتـصلة بـذلك                 والجـرائم                               بجميـع أشـكاله وجوانبـه                                                   بغرض مكافحة الاتجار بالممتلكـات الثقافيـة        
                                  ، وتيـسير اسـتعادة الممتلكـات                   وتـدميرها                                                             سرقة الممتلكـات الثقافيـة وسـلبها وإزالتـها ونهبـها               مثل  

                                            تفاقية الأمـم المتحـدة لمكافحـة الجريمـة                                  إلى مؤتمر الأطراف في ا          وتطلب                           الثقافية المسروقة وردها،    
                                                                                                          المنظمــة عــبر الوطنيــة ولجنــة منــع الجريمــة والعدالــة الجنائيــة مواصــلة جهودهمــا مــن أجــل تعزيــز    

ــة     ــة الجنائي ــع الجريمــة والعدال ــدابير المتخــذة في مجــال من ــة،   لح                                                                 الت ــة الممتلكــات الثقافي         وبخاصــة                                ماي
              مـن قـرار     ١٢                                    الاعتبـار بـصفة خاصـة الفقـرة                   آخـذة في                                       الاتجـار بهـا، بـصورة فعالـة،                 يتعلق ب      فيما

  ؛  ١٩ /    ٢٠١٠                        المجلس الاقتصادي والاجتماعي 

                                        تدابير، من بـين تـدابير أخـرى فعالـة في           اتخاذ                                   الدول الأعضاء على النظر في         تحث  -   ٦  
                بجميــع أشــكاله                                 الاتجــار بالممتلكــات الثقافيــة   ب                                                          إطــار تــشريعاتها الوطنيــة، لتجــريم الأنــشطة المتعلقــة   

ــه  ــذلك     ئم        والجــرا          وجوانب ــصلة ب ــع                       المت ــى جمي ــه عل ــف واســع النطــاق يمكــن تطبيق                                                                    باســتخدام تعري
                                    المستوردة بطرق غير مشروعة، وتدعوها                   والمصدرة أو           نقب عنها                                 الممتلكات المسروقة والمنهوبة والم   

             غيرهـا مـن                                                                                                   إلى جعل الاتجار بالممتلكات الثقافية، بمـا في ذلـك سـرقتها ونهبـها مـن المواقـع الأثريـة و                 
                                             من اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة           ٢                                                    افية، جريمة خطيرة وفقا للتعريف الوارد في المادة                     المواقع الثق 

                                                    تلــك الاتفاقيــة لأغــراض التعــاون الــدولي الواســع             الاســتعانة ب                                        الجريمــة المنظمــة عــبر الوطنيــة، بغــرض 
  ؛  لك         المتصلة بذ          والجرائم                      بجميع أشكاله وجوانبه                                        النطاق في مكافحة الاتجار بالممتلكات الثقافية

                                                                       الدول الأعضاء على اتخاذ جميع الخطوات المناسبة والتدابير الفعالـة                   تحث أيضا   -   ٧ 
                                                                                                            لتعزيز الإجراءات التشريعية والإداريـة الراميـة إلى مكافحـة تجـارة الممتلكـات الثقافيـة المـسروقة                  

     ادة     لزي ـ          داخليـة                                                                                  والمنهوبة والمصدرة أو المستوردة بطرق غير مشروعة، بوسائل منها اتخاذ تـدابير             
              عن طريـق        بخاصة                                               في أنشطة تجار الممتلكات الثقافية في السوق، و                          إلى أقصى حد ممكن               الشفافية  

             والوســـطاء                                                                                                 وضـــع قواعـــد تنظيميـــة وإشـــرافية فعالـــة علـــى أنـــشطة المتجـــرين بـــالقطع الأثريـــة   
  ؛     الأخرى        المنطبقة              نية والقوانين            لقوانين الوط      وفقا ل                 والمؤسسات المشابهة، 

                                                              إلى مواصـــلة تقـــديم آرائهـــا كتابـــة بـــشأن المعاهـــدة                      الـــدول الأعـــضاء       تـــدعو  -   ٨ 
 (                                                                                     النموذجية لمنع جرائم انتهاك التراث الثقافي للـشعوب المـوروث في شـكل ممتلكـات منقولـة      

  

٨( ،   
                                                       إذا كـان مـن الـضروري النظـر في إدخـال أي تحـسينات            مـا                                بما في ذلك آراؤها بشأن جدواها و  

__________ 
  :     ١٩٩٠       سبتمبر   /        أيلول  ٧  ‐       أغسطس   /     آب   ٢٧                                                                  مؤتمر الأمم المتحدة الثامن لمنع الجريمة ومعاملة المجرمين، هافانا،             )٨ (  

ــة العامــة  ــه الأمان ــاء،                  ، الفــصل الأول، )A.91.IV.2                                           منــشورات الأمــم المتحــدة، رقــم المبيــع      (                                  تقريــر أعدت                الفــرع ب
   .       ، المرفق ١       القرار
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                                         علـى إعـداد تحليـل وتقريـر لتقـديمهما        ة      العام                                               عليها في أقرب وقت ممكن بغرض مساعدة الأمانة        
                                                   العضوية المعني بالحماية مـن الاتجـار بالممتلكـات              باب                                          إلى فريق الخبراء الحكومي الدولي المفتوح       

                                                            إلى لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية في دورتها الثانية والعشرين؛   و              اجتماعه القادم  في          الثقافية 

                       أن يقـوم، في إطـار                    عني بالمخدرات والجريمة                            إلى مكتب الأمم المتحدة الم        تطلب  -   ٩  
                                                                                        مع الـدول الأعـضاء وبالتعـاون الوثيـق، حـسب الاقتـضاء، مـع منظمـة الأمـم                              وبالتشاور         ولايته  

                                                                                                   المتحدة للتربية والعلم والثقافة والمنظمة الدولية للشرطة الجنائية وغيرهمـا مـن المنظمـات الدوليـة         
  :        بما يلي ،      المختصة

                                                      مبــادئ توجيهيــة محــددة بــشأن تــدابير منــع الجريمــة               ســبل وضــع              مواصــلة بحــث   ) أ (  
                           بالاتجار بالممتلكات الثقافية؛           فيما يتعلق                  والعدالة الجنائية 

                                   بــسبل معالجــة أوجــه الاتجــار           تحديــدا                                         إمكانيــة جمــع البيانــات المتعلقــة        بحــث   ) ب (  
  ؛                وتحليلها ونشرها                  بالممتلكات الثقافية

                       بدراسة الأمـم المتحـدة             بالاستعانة                                جمع المعلومات عن اتجاهات الجريمة            مواصلة     ) ج (  
  ؛                وتحليلها ونشرها                                       تجاهات الجريمة وعمليات نظم العدالة الجنائية لا            الاستقصائية

                 التعاون الدولي؛             في مجالات منها              الممارسات الجيدة      تعزيز    ) د (  

                                                       ، بنـاء علـى طلبـها، في مجـال تعزيـز تـدابير                                                  تقديم المساعدة إلى الـدول الأعـضاء         ) ه (  
          الاتجار بها؛            فيما يتعلق ب    اصة  بخ                                         لعدالة الجنائية لحماية الممتلكات الثقافية، و ا و          منع الجريمة 

                                                                                   ، عند الاقتضاء، في إدراج مـسألة الاتجـار بالممتلكـات الثقافيـة في برامجـه                    النظر   ) و (  
  ؛        لمواضيعية ا و                     الإقليمية والأقاليمية

          لجنائيــة،                        ع الجريمــة والعدالــة ا                 إلى لجنــة من ــ         أن يقــدم                     إلى الأمــين العــام        تطلــب -    ١٠ 
                    تنفيذ هذا القرار؛  عن   ا                             دورتها الثانية والعشرين، تقرير  في

                         مـوارد مـن خـارج             تـوفير     إلى           الأخـرى                                        الدول الأعضاء والجهـات المانحـة            تدعو  -    ١١ 
   .      المتحدة                           والإجراءات المعمول بها في الأمم            فقا للقواعد  و                            الميزانية لأغراض هذا القرار، و
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                    مشروع القرار الخامس    
                                                                                   نامج الأمم المتحـدة لمنـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة، ولا سـيما قدراتـه في                        تعزيز بر     

                   مجال التعاون التقني
  

   ،                إن الجمعية العامة  
  ،     ١٩٩١         ديـــسمبر  /               كـــانون الأول  ١٨           المـــؤرخ    ١٥٢ /  ٤٦             قراراتهـــا                     إذ تعيـــد تأكيـــد   

        ديـسمبر   /              كـانون الأول   ٢٠          المـؤرخ     ١٦٩ /  ٦٥    ، و     ٢٠٠٥        سـبتمبر   /        أيلول   ١٦          المؤرخ    ١ /  ٦٠  و
   ،    ٢٠١٠      ديسمبر  /            كانون الأول  ٢١         المؤرخين    ٢٣٢ /  ٦٥    و    ١٩٠ /  ٦٥    و  ،    ٢٠١٠

                                                                                 قراراتهـا المتعلقـة بالـضرورة الملحـة الـتي تـستدعي تعزيـز التعـاون                                      وإذ تعيد أيضا تأكيد     
                                                                                                 الدولي والمساعدة التقنية في مجال تشجيع وتيسير التصديق على اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة              

 (        وتوكولاتها                            الجريمة المنظمة عبر الوطنية وبر 
  

 (                                          واتفاقية الأمم المتحـدة لمكافحـة الفـساد    )١
  

         وجميـع   )٢
                                                                                                           الاتفاقيــــات والبروتوكــــولات الدوليــــة المتعلقــــة بمكافحــــة الإرهــــاب، بمــــا فيهــــا الاتفاقيــــات 

                                                     والبروتوكولات التي بدأ نفاذها في الآونة الأخيرة، وتنفيذها،
                     ضاء في اسـتراتيجية                                                        الالتزامـات الـتي تعهـدت بهـا الـدول الأع ـ                                   وإذ تعيد كذلك تأكيـد      

 (    ٢٠٠٦         سـبتمبر    /          أيلـول   ٨                                                     الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الإرهاب المعتمـدة في         
  

                 واستعراضـيها    )٣
 (    ٢٠٠٨      سبتمبر  /       أيلول ٥    و  ٤           المتتاليين في 

  

 (    ٢٠١٠      سبتمبر  /       أيلول ٨     وفي  )٤
  

٥( ،   
ــشدد   ــا            وإذ ت ــى أن قراريه ــؤرخ    ١٨٧ /  ٦٥                      عل ــسمبر  /              كــانون الأول  ٢١          الم       ٢٠١٠        دي

          المــؤرخ    ٢٢٨ /  ٦٥                                                            هــود للقــضاء علــى جميــع أشــكال العنــف ضــد المــرأة و                      المتعلــق بتكثيــف الج
                                                                المتعلق بتعزيز التدابير المتخذة في مجـال منـع الجريمـة والعدالـة         ٢٠١٠       ديسمبر   /           كانون الأول    ٢١

ّ          الـــصيغة المحدّثـــة          بموجبـــه        مـــدت                                               ُ                          الجنائيـــة مـــن أجـــل التـــصدي للعنـــف ضـــد المـــرأة والـــذي اعتُ           
                                                                    العملية للقضاء على العنف ضد المرأة في مجـال منـع الجريمـة                                               للاستراتيجيات النموذجية والتدابير  

                                                                                                      والعدالة الجنائية تترتب عليهما آثار كبيرة بالنسبة لبرنـامج الأمـم المتحـدة لمنـع الجريمـة والعدالـة           
                  الجنائية وأنشطته،

__________ 
  .     ٣٩٥٧٤        ، الرقم     ٢٣٢٦    و     ٢٢٤١    و     ٢٢٣٧    و     ٢٢٢٥         ، المجلدات               مجموعة المعاهدات             الأمم المتحدة،    )١ (  
  .     ٤٢١٤٦        ، الرقم     ٢٣٤٩                 المرجع نفسه، المجلد    )٢ (  
  .   ٢٨٨ /  ٦٠       القرار    )٣ (  
           الجلــسات  ،                            الــدورة الثانيــة والــستون  ،           ة العامــة                           الوثــائق الرسميــة للجمعيــ  :                ؛ انظــر أيــضا   ٢٧٢ /  ٦٢                انظــر القــرار    )٤ (  

  .          ، والتصويب )(A/62/PV.117-120     ١٢٠     إلى    ١١٧         ، الجلسات       العامة
           الجلــسات  ،                            الــدورة الرابعــة والــستون  ،                                      الوثــائق الرسميــة للجمعيــة العامــة  :                ؛ انظــر أيــضا   ٢٩٧ /  ٦٤                انظــر القــرار    )٥ (  

  .          ، والتصويب )117    و (A/64/PV.116     ١١٧    و    ١١٦          ، الجلستان       العامة
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      ٢٠١٠         ديـــسمبر  /               كـــانون الأول  ٢١           المـــؤرخ    ٢٢٩ /  ٦٥                       إلى اتخـــاذ القـــرار           وإذ تـــشير  
                                                                             المتحــدة لمعاملــة الــسجينات والتــدابير غــير الاحتجازيــة للمجرمــات،                                 المتعلــق بقواعــد الأمــم  

                                                                                                    تشجع، في هذا الصدد، جهود الـدول الأعـضاء مـن أجـل التعمـق في دراسـة هـذه التـدابير                          وإذ
                        العملية بهدف استخدامها،

      ٢٠١٠         ديـسمبر    /              كانون الأول    ٢١          المؤرخ      ٢٣٠ /  ٦٥                     إلى اتخاذ القرار                   وإذ تشير أيضا    
                    الـذي أقـرت فيـه                                                                             م المتحـدة الثـاني عـشر المعـني بمنـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة،                               المتعلق بمؤتمر الأم  

                    نظـم منـع الجريمـة      :                                                                                إعلان سـلفادور بـشأن الاسـتراتيجيات الـشاملة لمواجهـة التحـديات العالميـة          
                                      والعدالة الجنائية وتطورها في عالم متغير،

                          تماعي المتخـذة في هـذا                                            جميع قــرارات المجلس الاقتصادي والاج                          وإذ تضع في اعتبارها     
    ٣٦ /    ٢٠١١    و   ٣٥ /    ٢٠١١    و   ٣٤ /    ٢٠١١    و   ٣٣ /    ٢٠١١                                          الــــــصدد، ولا ســــــيما القــــــرارات 

                                                                    ، وجميــع القــرارات المتعلقــة بتعزيــز التعــاون الــدولي والمــساعدة     ٢٠١١        يوليــه  /       تمــوز  ٢٨         المؤرخــة 
      ئيـة                                                                                                         التقنية والخدمات الاستشارية التي يقدمها برنـامج الأمـم المتحـدة لمنـع الجريمـة والعدالـة الجنا                  

                                                                                                التابع لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة في مجـالات منـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة             
                                                                                                              وتعزيز سيادة القـانون وتوطيـدها وإصـلاح مؤسـسات العدالـة الجنائيـة، بمـا في ذلـك مـا يتعلـق                       

                        بتقديم المساعدة التقنية،
    ٥٢ /  ٦١      ، و       ٢٠٠٣     سمبر      دي ـ /                كـانون الأول    ٣            المـؤرخ      ١٧ /  ٥٨                إلى قراراتها            وإذ تشير   
          ديــــسمبر  /                كــــانون الأول ٧            المــــؤرخ   ٧٨ /  ٦٤    ، و     ٢٠٠٦          ديــــسمبر  /                كــــانون الأول ٤          المــــؤرخ 
                                                                                               ، عــن إعــادة الممتلكــات الثقافيــة إلى بلــدانها الأصــلية، وقــرارات المجلــس الاقتــصادي             ٢٠٠٩

                                          بــشأن منــع جــرائم انتــهاك التــراث      ٢٠٠٣        يوليــه  /       تمــوز  ٢٢          المــؤرخ   ٢٩ /    ٢٠٠٣            والاجتمــاعي 
        يوليـه   /       تمـوز   ٢١          المـؤرخ    ٣٤ /    ٢٠٠٤                                          ب المـوروث في شـكل ممتلكـات منقولـة؛ و                      الثقافي للـشعو  

                                           بشأن الحمايـة مـن الاتجـار بالممتلكـات               ٢٠٠٨       يوليه   /      تموز   ٢٤          المؤرخ     ٢٣ /    ٢٠٠٨      ، و       ٢٠٠٤
                                           بــشأن التــدابير اللازمــة في ســياق منــع     ٢٠١٠        يوليــه  /       تمــوز  ٢٢          المــؤرخ   ١٩ /    ٢٠١٠              الثقافيــة؛ و 

ــة الم   ــة لحمايـ ــة الجنائيـ ــة والعدالـ ــا،                                                 الجريمـ ــار بهـ ــق بالاتجـ ــا يتعلـ ــة فيمـ ــة وبخاصـ ــات الثقافيـ                                                                     متلكـ
                                                      بشأن تعزيز التدابير المتخذة في مجال منـع الجريمـة             ٢٠١١       يوليه   /      تموز   ٢٨          المؤرخ     ٤٢ /    ٢٠١١  و

                                                                       والعدالة الجنائية لحماية الممتلكات الثقافية، وبخاصة فيما يتعلق بالاتجار بها،
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                     وإذ تعيـد تأكيـد        ،      ٢٠١٠       يوليه   /  وز    تم   ٣٠          المؤرخ      ٢٩٣ /  ٦٤                  إلى اتخاذ القرار            وإذ تشير     
 (                                                                             الحاجة إلى تنفيذ خطة عمل الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الاتجـار بالأشـخاص            

  

                  تنفيـذا تامـا،       )٦
      تحـسين                                                             أن هذه الخطة ستؤدي، في جملة أمور، إلى تعزيز التعاون و                  ومفاده                        وإذ تعرب عن رأيها     

        علــى   ات         التــصديق      عــدد        يــادة                                                              تنــسيق الجهــود في مجــال مكافحــة الاتجــار بالأشــخاص وتــشجيع ز
 (                                                               اتفاقية الأمم المتحـدة لمكافحـة الجريمـة المنظمـة عـبر الوطنيـة       

  

                                   وبروتوكـول منـع وقمـع الاتجـار      )٧
                                                                                                  بالأشخاص، وبخاصة النساء والأطفال، والمعاقبة عليه المكمـل لاتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة                

 (                               الجريمــة المنظمــة عــبر الوطنيــة
  

                               ترحــب بإنــشاء صــندوق الأمــم       وإذ                               وتنفيــذهما علــى نحــو تــام، )٨
   ،                                                    الاستئماني لضحايا الاتجار بالأشخاص، لا سيما النساء والأطفال       المتحدة 
 ُّ      يُتّبـع                            لوضع نهـج فعـال وشـامل              لأمين العام                     لجهود التي يبذلها ا    ا                   تلاحظ مع التقدير         وإذ    

         خـدرات،                                                          الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنيـة والاتجـار بالم              إزاء                        منظومة الأمم المتحدة          داخل  
                                                                 وإذ تعيد تأكيد الدور الحاسم الذي تؤديه الدول الأعضاء في هذا الصدد،

                                                                     إزاء الآثــار الــسلبية الناشــئة عــن الجريمــة المنظمــة العــابرة                                  وإذ تعــرب عــن بــالغ قلقهــا   
                                                                          في ذلك تهريب البشر والمخـدرات والأسـلحة الـصغيرة والأسـلحة الخفيفـة                                   للحدود الوطنية، بما  

                ازديــاد تعــرض                                                       التنميــة والــسلام والأمــن وحقــوق الإنــسان، وإزاء          تــؤثر في      الــتي                والاتجــار بهــم، 
                   الدول لتلك الجريمة،

                                                                              بأهمية منع جرائم الشباب ودعم تأهيل الجناة الشباب وإعـادة إدمـاجهم                           واقتناعا منها   
                                                                                                 في المجتمع وحماية الأطفال الضحايا والشهود، بما في ذلك الجهود المبذولة لمنـع تكـرار وقـوعهم                 

               راعى في ذلـك                                                        ُ          ، وتلبية احتياجات أطفال السجناء، وإذ تؤكد ضرورة أن تُ                     لتلك الجرائم       ضحية  
                                                                                                   حقوق الإنسان ومصلحة الأطفال والـشباب في المقـام الأول، علـى النحـو المطلـوب في اتفاقيـة                   

 (           حقوق الطفل 
  

 (                          وبروتوكوليها الاختياريين   )٩
  

                                              ، حيثما ينطبق ذلك، وفي معايير الأمـم المتحـدة      )١٠
                                          خرى ذات الصلة بقضاء الأحداث، حسب الاقتضاء،           وقواعدها الأ

__________ 
  .       ، المرفق   ٢٩٣ /  ٦٤       القرار    )٦ (  
  .     ٣٩٥٧٤        ، الرقم     ٢٢٢٥       ، المجلد               مجموعة المعاهدات             الأمم المتحدة،    )٧ (  
  .     ٣٩٥٧٤        ، الرقم     ٢٢٣٧                 المرجع نفسه، المجلد    )٨ (  
  .     ٢٧٥٣١        ، الرقم     ١٥٧٧       ، المجلد           المرجع نفسه   )٩ (  
  .     ٢٧٥٣١        ، الرقم     ٢١٧٣    و     ٢١٧١                   المرجع نفسه، المجلدان    )١٠ (  
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                                                                     إزاء التحــديات والأخطــار الجـــسيمة الــتي يمثلــها الاتجــار غـــير                               وإذ يــساورها القلــق    
            بالأشـكال                   ة ذلـك الاتجـار                                                                          المشروع بالأسلحة النارية وأجزائها ومكوناتهـا وذخيرتهـا، وإزاء صـل          

                                      ذلـك الاتجـار بالمخـدرات والأنـشطة                                                                           الأخرى للجريمة المنظمـة العـابرة للحـدود الوطنيـة، بمـا في              
                                 الإجرامية الأخرى، بما فيها الإرهاب،

                                    ، في بعض الحالات، بين بعض أشـكال                   لات القائمة          إزاء الص                            وإذ يساورها بالغ القلق       
                      تعزيـز التعـاون                الحاجـة إلى                                                                           الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية والإرهـاب، وإذ تـشدد علـى             

                                                             ن الإقليمـي والإقليمـي والـدولي بهـدف تـدعيم سـبل مواجهـة                    د الوطني ودو  ي    الصع        كل من        على  
   ،      الناشئ           هذا التحدي 

                                                         إزاء تزايد تغلغل المنظمات الإجرامية وعائداتها في الاقتصاد،                 وإذ يساورها القلق  
ــسلم   ــة                  وإذ ت ــابرة للحــدود الوطني ــة الع ــة المنظم ــاذ إجــراءات لمكافحــة الجريم ــأن اتخ                                                                                        ب

               نــع ومكافحــة  لم                 العمــل الجمــاعي            الحاجــة إلى          ذ تؤكــد                                         والإرهــاب مــسؤولية عامــة ومــشتركة، وإ
                                                                          الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية والفساد والإرهاب بجميع أشكاله ومظاهره،

                                                                             علــى وجــوب التــصدي للجريمــة المنظمــة العــابرة للحــدود الوطنيــة في ظــل             وإذ تــشدد   
                                   ر اسـتجابة شـاملة مـن أجـل                                                                                 الاحترام الكامل لمبدأ سيادة الدول ووفقا لسيادة القـانون، في إطـا           

                                                          تعزيـز حقـوق الإنـسان وتهيئـة ظـروف اجتماعيـة                        مـن خـلال                     حلول دائمـة                      تشجيع التوصل إلى  
                        واقتصادية أكثر إنصافا،

                                                  أن تـضع، حـسب الاقتـضاء، سياسـات شـاملة لمنـع             لـى                       الـدول الأعـضاء ع        جع       وإذ تش   
                        تــصدى لتلــك العوامــل             ريمــة، وأن ت                                       ُ                         الجريمــة تقــوم علــى فهــم العوامــل المتعــددة الــتي تُــسهم في الج

          متكاملة،       بطريقة
                                                                           بالحاجــة إلى أن يكفــل مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات والجريمــة،           وإذ تــسلم  

                                                                                                          فيما يتعلق بقدراته في مجال التعاون التقني، التوازن بـين جميـع الأولويـات الـتي حـددتها الجمعيـة                    
                                              العامة والمجلس الاقتصادي والاجتماعي في هذا الصدد،

                                                                            بأن اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمـة المنظمـة عـبر الوطنيـة تـوفر،                      سلم أيضا         وإذ ت   
                   لتعـاون الـدولي في               مـن أسـس ا                                   عضويتها وتطبيقها، أساسـا هامـا          كل من                         نظرا إلى اتساع نطاق     

                                                                                                      مجالات عدة منها تسليم المجرمين وتبادل المـساعدة القانونيـة والمـصادرة، وبأنهـا تـشكل في هـذا                   
              الاستعانة بها،       مواصلة            فيدة ينبغي             الصدد أداة م
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                              العـالم إلى اتفاقيـة الأمـم                 شـتى دول                                      الحاجـة إلى ضـمان انـضمام                                وإذ تضع في اعتبارهـا      
                                                                                                   المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية وبروتوكولاتهـا وتنفيـذها علـى نحـو تـام، وإذ تحـث                

     ال،                                                       الدول الأطراف على الاستفادة من تلك الصكوك على نحو كامل وفع
                                                                               باعتماد مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة نهجـا إقليميـا إزاء                      وإذ ترحب   

                                                                                              البرمجة يقوم على مواصلة المشاورات والشراكات على الـصعيدين الـوطني والإقليمـي، وبخاصـة               
                                                                                                   فيما يتعلق بتنفيذه، ويركز على ضمان استجابة المكتب علـى نحـو مـستدام ومتـسق لأولويـات                  

       عضاء،        الدول الأ
ــسلم   ــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات                وإذ ت ــا مكتــب الأم ــذي أحــرزه عموم ــدم ال                                                                                  بالتق

ــك         ــب تل ــتي تطل ــضاء ال ــدول الأع ــساعدة إلى ال ــشارية والم ــديم الخــدمات الاست ــة في تق                                                                                                 والجريم
                                                                                        الخدمات والمساعدة في مجالات الفساد والجريمة المنظمة وغسل الأمـوال والإرهـاب واختطـاف              

                                                                            م، بما في ذلك تقديم الدعم وتوفير الحمايـة، حـسب الاقتـضاء، للـضحايا                                الأشخاص والاتجار به  
                                                                  الاتجـار بالمخـدرات والتعـاون الـدولي، مـع إيـلاء اهتمـام                        في مجـالي                             وأسرهم والشهود، وكذلك    

                                       تسليم المجرمين وتبادل المساعدة القانونية، ب    خاص 
                      ومـا مكتـب الأمـم        عم                  الـتي يواجههـا                                 إزاء الحالـة الماليـة                                   وإذ تكرر الإعراب عن قلقها      

                              المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة،
                                                              بتقريـــر الأمــين العـــام الـــذي أعـــد عمـــلا بـــالقرار                                 تحــيط علمـــا مـــع التقـــدير   -   ١  

٢٣٢ /  ٦٥   ) 
  

   ؛ )١١
                                                                                 أهمية اتفاقية الأمـم المتحـدة لمكافحـة الجريمـة المنظمـة عـبر الوطنيـة                            تعيد تأكيد   -   ٢  

         مكافحــة   في                 لمجتمــع الــدولي                يــستعملها ا     الــتي                                باعتبارهــا الأدوات الأساســية   ) ١ (             وبروتوكولاتهــا
                                      الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية؛

                                                             أن عــدد الــدول الأطــراف في اتفاقيــة الأمــم المتحــدة                             تلاحــظ مــع التقــدير    -   ٣  
         علـى         هامـا                                دولـة، ممـا يعـد مؤشـرا                         أربـع وسـتين                                                         لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية بلـغ مائـة و         

          الوطنية؛               العابرة للحدود                              مع الدولي بمكافحة الجريمة المنظمة                        الالتزام الذي يـبديه المجت
                                                                               الدول الأعضاء التي لم تصدق بعد علـى اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة                    تحث  -   ٤  

   ) ٢ (                                                   واتفاقيـــة الأمـــم المتحـــدة لمكافحـــة الفـــساد ،                                                  الجريمـــة المنظمـــة عـــبر الوطنيـــة وبروتوكولاتهـــا
                                   تنــضم إليهــا علــى النظــر في       لم                     قــة بالإرهــاب أو                                               والاتفاقيــات والبروتوكــولات الدوليــة المتعل  

       بذلك؛       القيام
__________ 

  ) ١١(   A/66/303.  
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ــ  -   ٥                                                                            الــدول الأطــراف في اتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الجريمــة المنظمــة       شجع    ت
                                            الفريـق العامـل الحكـومي الـدولي المفتـوح            أنشطة            على دعم ،                       والدول الموقعة عليها   ،       الوطنية   عبر

                              في دورته الخامسة مـن أجـل                            فاقية الأمم المتحدة         في ات                                          باب العضوية الذي أنشأه مؤتمر الأطراف       
                                 ، وتتطلــع إلى إمكانيــة اعتمــاد                       تفاقيــة وبروتوكولاتهــا لا                  ســتعراض تنفيــذ ا لا                        وضــع آليــة أو آليــات 
   ؛        الأطراف                                  الاستعراض هذه في الدورة السادسة لمؤتمر          أو آليات                  الإطار المرجعي لآلية 

                   خــبراء حكــومي دولي                                       الــدعوة إلى عقــد اجتمــاع لفريــق                        تلاحــظ مــع التقــدير   -   ٦  
                                                                                                مفتوح باب العضوية لإجراء دراسة شاملة عن مشكلة الجرائم الإلكترونية وسبل مواجهتـها مـن               
ــادل المعلومــات عــن       ــدولي والقطــاع الخــاص، بمــا يــشمل تب ــدول الأعــضاء والمجتمــع ال                                                                                                     جانــب ال

ــدولي، بهــدف دراس ــ       ــاون ال ــة والتع ــساعدة التقني ــضل الممارســات والم ــة وأف ــشريعات الوطني   ة                                                                                                      الت
        لتـصدي                  الكفيلـة با                                                                                      الخيارات المتعلقة بتعزيز الإجراءات الحالية القانونية أو غيرهـا مـن الإجـراءات            

        الشأن؛       في هذا                                                                      للجرائم الإلكترونية، على الصعيدين الوطني والدولي، واقتراح إجراءات جديدة
ــد   -   ٧   ــد تأكي ــة في                     تعي ــة الجنائي ــة والعدال ــع الجريم ــم المتحــدة لمن ــامج الأم ــة برن                                                                             أهمي

ــة        ــة والعدال ــع الجريم ــدولي في مجــال من ــاون ال ــز التع ــة لتعزي ــى اتخــاذ إجــراءات فعال ــشجيع عل                                                                                                            الت
                                                                                    أهمية العمل الذي يقوم به مكتـب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة                       كذلك             الجنائية، و 

        ني مـع                                                                                             في إطار الاضطلاع بولايته في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية، بما في ذلك التعاون التق              
                                                                                               الدول الأعضاء وتقديم الخدمات الاستشارية وغير ذلك من أشكال المساعدة إليهـا، بنـاء علـى                
                                                                                          طلبها وعلى سبيل الأولوية العليا، والتنسيق مع جميع هيئات ومكاتـب الأمـم المتحـدة المختـصة       

                         المعنية واستكمال أعمالها؛
      نهجـا                      طني لكـل منـها،                                    ، بما يتفق مع السياق الـو                              الدول الأعضاء بأن تتبع         توصي    -   ٨  

                                                                                                     شــاملا ومتكــاملا إزاء إصــلاح عمليــة منــع الجريمــة والعدالــة الجنائيــة، اســتنادا إلى تقييمــات خــط 
ــدل، ووضــع سياســات          ــع قطاعــات نظــام الع ــى جمي ــز عل ــع التركي ــات، م                                                                                                       الأســاس وجمــع البيان

                                                 ، وتطلـــب إلى مكتـــب الأمـــم المتحـــدة المعـــني          الجريمـــة                                            واســـتراتيجيات وبـــرامج تـــستهدف منـــع 
   ؛                                                                                لمخدرات والجريمة أن يقدم إلى الدول الأعضاء، بناء على طلبها، المساعدة التقنية لهذا الغرض  با

ــشجع  -   ٩   ــة             ت ــع الجريم ــة لمن ــة ومحلي ــى وضــع خطــط عمــل وطني ــدول عل ــع ال                                                                             جمي
                                                                                                       يراعي على نحو شامل ومتكامل وقائم علـى المـشاركة جملـة أمـور منـها العوامـل الـتي تجعـل                         بما

                                            ، ويكفل اسـتناد هـذه الخطـط إلى أفـضل               الإساءة                  كثر عرضة للأذى و                          بعض السكان والأماكن أ   
                                                                                                     الأدلــة والممارســات الجيــدة المتــوافرة، وتؤكــد ضــرورة اعتبــار منــع الجريمــة جــزءا لا يتجــزأ مــن 

                                                                         الاستراتيجيات التي تهدف إلى تعزيز التنمية الاجتماعية والاقتصادية في جميع الدول؛
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                            ، حـسب الاقتـضاء، علـى                     كـي تتعـاون          دهـا                                بالدول الأعضاء تعزيز جهو       تهيب  -    ١٠  
                                                                                  د الثنــائي ودون الإقليمــي والإقليمــي والــدولي، علــى التــصدي بفعاليــة للجريمــة  ي      الــصع          كــل مــن 

          الوطنية؛                      المنظمة العابرة للحدود
                                                                        إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة تعزيـز جهـوده، في                 تطلب  -    ١١  

                                               تقديم المساعدة التقنية والخـدمات الاستـشارية               في مجال        ته،                                      حدود الموارد القائمة وفي نطاق ولاي     
                                                                                   لتنفيذ برامجه الإقليمية ودون الإقليمية على نحو منـسق مـع الـدول الأعـضاء والمنظمـات              اللازمة  

                                الإقليمية ودون الإقليمية المعنية؛
                                                             إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخـدرات والجريمـة أن يواصـل،          أيضا      تطلب  -    ١٢  

                                                                                                   اق ولايته، تقـديم المـساعدة التقنيـة إلى الـدول الأعـضاء، بنـاء علـى طلبـها، في مجـالي منـع                     في نط 
                                                                                                             الجريمــة والعدالــة الجنائيــة، بغيــة تعزيــز قــدرات نظــم العدالــة الجنائيــة الوطنيــة علــى التحقيــق في   

                                                   وحمايــة حقــوق الإنــسان والحريــات الأساســية                                                     الجــرائم بجميــع أشــكالها ومقاضــاة مرتكبيهــا    
     ؛              لضحايا والشهود                      فضلا عن المصالح المشروعة ل       لمتهمين  ل

                                                                           مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات والجريمــة علــى مواصــلة تقــديم          تحــث  -    ١٣  
                                                                                        المساعدة التقنية إلى الدول الأعضاء من أجل مكافحة غسل الأموال وتمويل الإرهاب عـن طريـق         

                             تحــدة ذات الــصلة بالموضــوع                                                                     البرنــامج العــالمي لمكافحــة غــسل الأمــوال، وفقــا لــصكوك الأمــم الم
                                                                                                    والمعايير المقبولة دوليا، بما يشمل، حيثما ينطبق ذلك، التوصيات الصادرة عن الهيئـات الحكوميـة               
                                                                                                                     الدولية المعنية، ومنـها فرقـة العمـل المعنيـة بـالإجراءات الماليـة، والمبـادرات الـتي اتخـذتها المنظمـات                      

         الأموال؛            لمكافحة غسل         ا الصدد،       ، في هذ                                   الإقليمية والأقاليمية والمتعددة الأطراف
                                                                                الدول الأعضاء على تعزيز التعاون الثنائي والإقليمي والـدولي مـن أجـل               ث تح  -    ١٤  

                                                                                                     إعــادة الموجــودات المكتــسبة بطريقــة غــير مــشروعة مــن الفــساد إلى بلــدانها الأصــلية، بنــاء علــى 
                        فاقية الأمـم المتحـدة                                                                               طلب هذه البلدان، وفقا للأحكام المتعلقة باسترجاع الأصول الواردة في ات          

                                 مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني                                                                    لمكافحــة الفــساد، ولا ســيما الفــصل الــسابع منــها، وتطلــب إلى  
           الثنائيـة                                                                            يواصـل، ضـمن إطـار ولايتـه الحاليـة، تقـديم المـساعدة للجهـود                   أن                      بالمخدرات والجريمـة  

                 افحـة الفـساد                                                                       المبذولة لهذا الغـرض، وتحـث أيـضا الـدول الأعـضاء علـى مك                  ية     الدول            والإقليمية و 
                                 وغسل عائداته والمعاقبة عليهما؛

      عمـل             يواصـل ال      أن                                                    إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمـة             تطلب    -   ٥ ١  
                                             بطـرق منـها تيـسير تطـوير الـشبكات           ي            والإقليم ـ                                              على النهوض بالتعاون على الصعيدين الـدولي      

         يـستهدف                                  وني ومجـال إنفـاذ القـانون                                                  بنشاط على إقامة تعاون في المجال القـان                  التي تعمل             الإقليمية  
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                      التعـاون فيمـا بـين            تعزيـز                                                                   مكافحة الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية، كلما اقتضى الأمر، و   
   ؛                                                   بوسائل منها تقديم المساعدة التقنية، حيثما دعت الحاجة           تلك الشبكات

       ه مـع                                                                        مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخـدرات والجريمـة علـى زيـادة تعاون ـ               تحث  -   ٦ ١  
                                                                                                     المنظمات الحكوميـة الدوليـة والمنظمـات الدوليـة والإقليميـة المكلفـة بولايـات لهـا صـلة بالجريمـة             
                                                                                                        المنظمـــة العـــابرة للحـــدود الوطنيـــة، حـــسب الاقتـــضاء، مـــن أجـــل تبـــادل أفـــضل الممارســـات 

                                      والاستفادة من مزيتها النسبية الفريدة؛
                            لمعني بالمخدرات والجريمة مـن                                              بالجهود التي يبذلها مكتب الأمم المتحدة ا            تسلم  -   ٧ ١  

ــع ومكافحــة        ــز قــدراتها علــى من ــدول الأعــضاء علــى تطــوير إمكاناتهــا وتعزي                                                                                                        أجــل مــساعدة ال
                                                                                                  الاختطــاف، وتطلــب إلى المكتــب أن يواصــل تقــديم المــساعدة التقنيــة تعزيــزا للتعــاون الــدولي،   

           المتنامية؛    طيرة                                                                 وبخاصة تبادل المساعدة القانونية، من أجل التصدي بفعالية لهذه الجريمة الخ
                                                             إلى المسائل المستجدة المتعلقة بالسياسة العامة التي جرى تحديـدها             توجه النظر   -   ٨ ١  

                                                                                                      في تقرير الأمين العام عن تنفيذ ولايات برنامج الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائيـة، مـع                 
ــلاء اهتمــام خــاص   ــضطلع بهــا مكتــب الأمــم      ب                       إي ــتي ي ــتقني ال ــاون ال ــشطة التع                  المتحــدة المعــني                                                                 أن

              ذاء الأطفـال      ي ـ     وإ  ،                          والجـرائم الإلكترونيـة     ،                            ، وبخاصة في مجالات القرصـنة      )  ١١ (                بالمخدرات والجريمة 
ــة غــير المــشروعة، والاتجــار غــير       غ      واســت ــدفقات المالي ــة، والت                                                                                               لالهم، والاتجــار بالممتلكــات الثقافي

                            يـة، وتـدعو المكتـب إلى                                                                                المشروع بالأنواع المهددة بالانقراض في عـالم الحيوانـات والنباتـات البر           
                                                                                                     أن يبحث، في إطار ولايته، سبل ووسائل التصدي لتلـك المـسائل، مـع مراعـاة قـراري المجــلس                    

           المـؤرخ     ١٩ /    ٢٠٠٧     و     ٢٠٠٧          يولــيه    /        تمـوز    ٢٥            المـؤرخ      ١٢ /    ٢٠٠٧                       الاقتصـادي والاجتمـاعي   
   ؛    ٢٠١١-    ٢٠٠٨                                   المتعلقين باستراتيجية المكتب للفترة     ٢٠٠٧      يوليه  /     تموز  ٢٦

                                                                مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يعـزز، في إطـار         إلى      تطلب  -   ٩ ١  
                                                                                                   ولايته الحالية، جمع بيانات ومعلومات دقيقة وموثوق بها وقابلة للمقارنة وتحليلها ونـشرها مـن               
                                                                                                             أجل تعزيز المعرفـة بالاتجاهـات الـتي تـسلكها الجريمـة ودعـم الـدول الأعـضاء في إعـداد التـدابير                       

                                                       ، وبخاصـة في بعـدها العـابر للحـدود الوطنيـة،                  منـها                  في مجالات محـددة            جرائم    لل                 المناسبة للتصدي   
                                                         مع مراعاة ضرورة استخدام الموارد المتاحة على أفضل وجه ممكن؛

                                                                            الــدول الأعــضاء والمنظمــات الدوليــة المعنيــة علــى وضــع اســتراتيجيات          تحــث  -    ٢٠  
                                  بالتعاون مع برنـامج الأمـم                   تدابير أخرى،               ما يلزم من                                            وطنية وإقليمية، حسب الاقتضاء، واتخاذ      

                                                                                                             المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية، مـن أجـل التـصدي بـشكل فعـال للجريمـة المنظمـة العـابرة                     
                                                                                                     للحدود الوطنية، بما في ذلـك الاتجـار بالأشـخاص وتهريـب المهـاجرين وصـنع الأسـلحة الناريـة                    

                                           والاتجار بها بشكل غير مشروع، وللفساد والإرهاب؛
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                                                                               ول الأطـراف علـى اسـتخدام اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة الجريمـة                    الد    تحث  -   ١ ٢  
                                  منع ومكافحة الجـرائم المرتكبـة           مجال                              لتعاون على نطاق واسع في            بهدف ا    ) ٧ (                   المنظمة عبر الوطنية  

ــدات تلــك الجــرائم أو الممتلكــات إلى أصــحابها       ــة، وبخاصــة إعــادة عائ                                                                                                    ضــد الممتلكــات الثقافي
                                                        مــن الاتفاقيــة، وتــدعو الــدول الأطــراف إلى تبــادل    ١٤       لمــادة         مــن ا ٢                           الــشرعيين، وفقــا للفقــرة 

ــها        ــا لقوانين ــها، وفق ــع جوانب ــة بجمي ــة ضــد الممتلكــات الثقافي ــشأن الجــرائم المرتكب                                                                                                            المعلومــات ب
                                                                                                 الوطنية، وإلى تنسيق التدابير الإدارية وغيرها من التدابير المتخـذة، حـسب الاقتـضاء، مـن أجـل             

                    كر والمعاقبة عليها؛                              منع هذه الجرائم وكشفها في وقت مب
                                                                        مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمـة علـى مواصـلة مـساعدة                 تحث  -   ٢ ٢  

ــها،    ــاء علــى طلب ــدول الأعــضاء، بن ــة          علــى                                           ال                                                       مكافحــة الاتجــار غــير المــشروع بالأســلحة الناري
ــذلها بهــدف التــصدي       ــتي تب         لأشــكال  ل                                                                                       وأجزائهــا ومكوناتهــا وذخيرتهــا، وعلــى دعــم الجهــود ال

                           ، بوسـائل عـدة منـها                                   المتـصلة بـذلك الاتجـار                                            لجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية         من ا        الأخرى  
                  المساعدة التقنية؛

                                                                         أهميـة مكتـب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة ومكاتبـه                            تعيد تأكيد   -   ٣ ٢  
            ة للحـدود                                                                                       الإقليمية في بناء القدرات على المستوى المحلي في مجال مكافحة الجريمة المنظمة العابر            

                                                                                                الوطنيــة والاتجــار بالمخــدرات، وتحــث المكتــب علــى أن يراعــي، عنــدما يقــرر إغــلاق المكاتــب   
                                                                                                     وتخصيصها لمناطق أخرى، أوجه الضعف القائمة والمـشاريع المـضطلع بهـا والآثـار المترتبــة علـى                  

        بلـدان                                                                                         الصعيد الإقليمي في مجال مكافحة الجريمة المنظمة العابرة للحـدود الوطنيـة، وبخاصـة في ال         
                                                                                                          النامية، بهدف مواصلة توفير مستوى فعـال مـن الـدعم للجهـود الوطنيـة والإقليميـة المبذولـة في                    

             هذين المجالين؛
                                                                               الـدول الأعـضاء علـى دعـم مكتـب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدرات                         تشجع  -    ٢٤  
   ة،                                                                     مواصلة تقديم مـساعدة تقنيـة محـددة الهـدف، في إطـار ولايتـه الحالي ـ                     كي يتمكن من            والجريمة  

                                                                                                             من أجل تعزيز قدرات الـدول المتـضررة، بنـاء علـى طلبـها، علـى مكافحـة القرصـنة في البحـر،                       
                  إنفــاذ القــانون                                            علــى التــصدي بفعاليــة لتلــك القرصــنة ب                                          بوســائل منــها مــساعدة الــدول الأعــضاء 

           القضائية؛              وتعزيز قدراتها
            لمكافحـة                                                               بالتقدم الذي أحرزه مؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة              ترحب  -    ٢٥  

                                                                            ومؤتمر الدول الأطراف في اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة الفـساد                ،                          الجريمة المنظمة عبر الوطنية   
                   في تنفيذ ولايتيهما؛
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                                                                           الـــدول الأطـــراف علـــى مواصـــلة تقـــديم الـــدعم الكامـــل إلى مـــؤتمر           تـــشجع  -    ٢٦  
                     تمر الـدول الأطـراف                                                                               الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية ومـؤ           

                                                                                                    في اتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الفــساد، بمــا في ذلــك تقــديم المعلومــات إلى هــذين المــؤتمرين   
                             بشأن مدى الامتثال للمعاهدات؛

ــني            تطلـــب  -   ٧ ٢   ــدة المعـ ــم المتحـ ــد مكتـــب الأمـ ــل تزويـ ــام أن يواصـ                                                                                  إلى الأمـــين العـ
                                       تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحـة       ب    ال             على نحو فع                   الكافية للنهوض                              بالمخدرات والجريمة بالموارد    

  ،                 وفقـا لولايتـه      ،              والاضـطلاع   ،                                                                      الجريمة المنظمة عبر الوطنية واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحـة الفـساد          
   ؛                                              ولجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية ولجنة المخدرات                  الأطراف في الاتفاقيتين   ات                بمهام أمانة مؤتمر

                                                          نــشاء آليـة اســتعراض تنفيـذ اتفاقيــة الأمـم المتحــدة        بإ                           تحـيط علمـا مــع التقـدير     -    ٢٨  
                                      تفاقيـة والـدول الموقعـة عليهـا          الا                      الـدول الأطـراف في           شجع     ت ـ و         أدائها،                        لمكافحة الفساد وبنجاح    

   ؛            في الاتفاقية      الأطراف      الدول                                         الكامل لآلية الاستعراض التي اعتمدها مؤتمر   عم        تقديم الد    على 
         المتحـدة        مـم     الأ                              الدول الأطراف في اتفاقية                           الدورة الرابعة لمؤتمر           باختتام        ترحب  -    ٢٩  

ــساد،   ــودة                     لمكافحــة الف ــراكش           المعق ــالمغرب،           في م ــرة مــن            ب ــشرين الأول   ٢٨     إلى   ٢٤                 في الفت    /            ت
ــوبر  ــراكش      ،     ٢٠١١         أكت ــا في ذلــك إعــلان م ــا، بم ــتي اعتُمــدت فيه ــالقرارات ال ــع                   ُ                                                  وب ــشأن من                 ب
                                      را عـن الـدورة الرابعـة لمـؤتمر                                                                         وتطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعيـة العامـة تقري ـ                    الفساد،

   ؛                       الدول الأطراف في الاتفاقية
                                                                  إلى مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات والجريمــة أن يزيــد         طلبــها        تكــرر  -    ٣٠  

                                                                                                        المساعدة التقنية التي يقدمها إلى الـدول الأعـضاء، بنـاء علـى طلبـها، وأن يعـزز التعـاون الـدولي              
                                            التــصديق علــى الاتفاقيــات والبروتوكــولات                                                   علــى منــع الإرهــاب ومكافحتــه عــن طريــق تيــسير

                                                                                                       العالميـة المتعلقـة بالإرهــاب وتنفيـذها، بالتـشاور الوثيــق مـع لجنـة مكافحــة الإرهـاب ومديريتــها        
                                                                       في أعمـــال فرقـــة العمـــل المعنيـــة بالتنفيـــذ في مجـــال مكافحـــة            الإســـهام                          التنفيذيـــة، وأن يواصـــل

                    ارد الملائمة لولايته؛                                              الإرهاب، وتدعو الدول الأعضاء إلى تزويد المكتب بالمو
                                                                           إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخـدرات والجريمـة أن يواصـل تقـديم                   تطلب  -   ١ ٣  

          الاعتبـار          إيـلاء                                                                                         المساعدة التقنية إلى الدول الأعضاء، بناء على طلبها، لتعزيز سيادة القانون، مع             
                                ة القـانون التـابع للأمانـة                                                                              لعمل الذي قام به الفريق المعني بالتنسيق والمـوارد في مجـال سـياد              ل      أيضا  

                                          العامة وغيره من هيئات الأمم المتحدة المعنية؛
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                                                                                الدول الأعضاء على اتخاذ التدابير المناسبة وبما يلائـم ظروفهـا الوطنيـة                  تشجع  -   ٢ ٣  
                                                                                                  من أجـل ضـمان نـشر واسـتخدام وتطبيـق معـايير وقواعـد الأمـم المتحـدة في مجـال منـع الجريمـة              

                                                                          لك النظر في الأدلة والكتيبات المتاحة الـتي وضـعها وأصـدرها مكتـب                                          والعدالة الجنائية، بما في ذ    
                                                                 الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، ونشرها عندما ترى في ذلك ضرورة؛

                                                                           أهميــة إتاحــة تمويــل كــاف وثابــت يمكــن التنبــؤ بــه لبرنــامج                 تأكيــد         تكــرر  -   ٣ ٣  
                                             ولاياتـه كاملـة، بمـا يتفـق والأولويـة                    يـضطلع ب        كـي                                                    المتحـدة لمنـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة                الأمم

                                                                                                              العليا التي يحظى بهـا وبمـا يتناسـب والطلـب المتزايـد علـى خدماتـه، وبخاصـة فيمـا يتعلـق بتقـديم                     
                                                                                                                المزيــد مــن المــساعدة إلى البلــدان الناميــة والبلــدان الــتي تمــر اقتــصاداتها بمرحلــة انتقاليــة والبلــدان   

                     لاح العدالة الجنائية؛                                     الخارجة من التراعات في مجال منع الجريمة وإص
           ة والـستين    بع                                                        إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها السا       تطلب  -   ٤ ٣  

                                                                                                       تقريرا عن تنفيذ ولايات برنامج الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالـة الجنائيـة يـبين أيـضا المـسائل               
           الممكنة؛        التصدي                                  المستجدة فيما يتعلق بالسياسات وأوجه

ــب  تط  -   ٥ ٣   ــضا        لــ ــه في             أيــ ــشار إليــ ــر المــ ــدرج في التقريــ ــام أن يــ ــين العــ                                                                            إلى الأمــ
                                                                                         أعــلاه معلومــات عــن حالــة التــصديق علــى اتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الجريمــة    ٤ ٣         الفقــرة

   .                                              المنظمة عبر الوطنية وبروتوكولاتها أو الانضمام إليها
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                     مشروع القرار السادس    
                   ريمة ومعاملة المجرمين                               معهد الأمم المتحدة الأفريقي لمنع الج    

  
   ،                إن الجمعية العامة  
              وإلى جميـع        ٢٠١٠         ديـسمبر    /                كـانون الأول     ٢١         المـؤرخ        ٢٣١ /  ٦٥               إلى قرارها         إذ تشير   

                           القرارات الأخرى ذات الصلة،
 (                   بتقرير الأمين العام    علما         وإذ تحيط  

  

١( ،   
                                                              أن أوجه القصور في إجراءات منع الجريمة تفـضي إلى صـعوبات                           في اعتبارها            وإذ تضع   

                           الحاجـة الملحـة إلى وضـع                                                                                   تواجهها آليات مكافحة الجريمـة لاحقـا، وإذ تـضع في اعتبارهـا أيـضا                
ــع الجريمــة     ــا مــن أجــل من ــة لأفريقي ــة  و                                                            اســتراتيجيات فعال ــات         أجهــزة       أهمي ــاذ القــوانين والهيئ                                إنف

                                             القضائية على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي،
                                           كثـر ديناميـة للجريمـة في الاقتـصادات                                                     الأثـر الهـدام للاتجاهـات الجديـدة والأ                  وإذ تدرك   

                                                                                                    الوطنية للدول الأفريقية مثل المستويات المرتفعة للجريمة المنظمة عبر الوطنية المسجلة في أفريقيـا              
                                                                                            ذلك استخدام التكنولوجيا الرقمية لارتكاب جميع أنـواع الجـرائم الإلكترونيـة، والاتجـار                في   بما

                     ، وأن الجريمــة تــشكل                  وغــسل الأمــوال ،            ، والقرصــنة                                             غــير المــشروع بالملكيــة الثقافيــة والمخــدرات
                                                       عقبة رئيسية أمام تحقيق تنمية متسقة ومستدامة في أفريقيا،

ــة                مــع القلــق            وإذ تلاحــظ   ــة القــائم في معظــم البلــدان الأفريقي ــة الجنائي                                                                           أن نظــام العدال
    صدي                                                                                                        ينقصه موظفون مهرة بمـا فيـه الكفايـة وهياكـل أساسـية وافيـة وأنـه بالتـالي غـير مهيـأ للت ـ               

          التقاضـي               عمليـات                                                                                       للاتجاهات الجديدة للجريمـة، وإذ تقـر بالتحـديات الـتي تواجههـا أفريقيـا في               
                         وإدارة المؤسسات الإصلاحية،

ــسلّ   ــو         م       ّ   وإذ ت ــة المجــرمين ه ــة ومعامل ــع الجريم ــي لمن ــم المتحــدة الأفريق ــد الأم ــأن معه                                                                                      ب
ــة إلى تعزيـــز فعاليـــة تعـــاون وت ـــ          مركـــز                آزر الحكومـــات                                                                                       تنـــسيق لجميـــع الجهـــود المهنيـــة الراميـ

                                                                                               والمؤسسات الأكاديمية والمؤسـسات والمنظمـات العلميـة والمهنيـة والخـبراء في مجـال منـع الجريمـة             
                   والعدالة الجنائية،

__________ 
  ) ١(   A/66/131.  
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                                                             خطة عمل الاتحاد الأفريقي المنقحـة بـشأن مكافحـة المخـدرات                            وإذ تضع في اعتبارها     
              المــشاركة في                                               الــتي تهــدف إلى تــشجيع الــدول الأعــضاء علــى   )     ٢٠١٢-    ٢٠٠٧ (               ومنــع الجريمــة 

                                                                                                              المبادرات الإقليمية وتبنيها من أجـل منـع الجريمـة بـصورة فعالـة وتحقيـق الحكـم الرشـيد وتعزيـز                      
              إقامة العدل،

   ،                                      ِّ                       بأهمية تعزيز التنمية المستدامة كعنصر مكمِّل لاستراتيجيات منع الجريمة           وإذ تعترف  
                 عمليـة تنفيـذ                                                                          على ضرورة إقامة التحالفات اللازمـة مـع جميـع الـشركاء في                        وإذ تشدد   

                         سياسات فعالة لمنع الجريمة،
                                                                                    أن الحالـــة الماليـــة للمعهــد أثـــرت إلى حـــد كــبير في قدرتـــه علـــى تقـــديم              وإذ تلاحــظ   

                                                      الخدمات إلى الدول الأفريقية الأعضاء بطريقة فعالة وشاملة،
                                                               الأمم المتحدة الأفريقي لمنع الجريمة ومعاملة المجرمين لما يبذلـه                        على معهد       تثــني  -   ١  

                                                                                                           هود من أجل تعزيـز وتنـسيق أنـشطة التعـاون الـتقني الإقليميـة المتـصلة بـنظم منـع الجريمـة                            من ج 
                             والعدالة الجنائية في أفريقيا؛

                                                                     على مبادرة مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة لتعزيـز                    تثني أيضا   -   ٢  
                ، بمـا فيهـا            لأنـشطة  ا                                                            عهـد بـدعم المعهـد وإشـراكه في تنفيـذ عـدد مـن                  الم                          علاقة العمل التي تربطه ب    

                                                              الاتحاد الأفريقي المنقحة بشأن مكافحة المخدرات ومنع الجريمـة             عمل       خطة                 الواردة في          الأنشطة
                                                        بتعزيز سيادة القانون ونظم العدالة الجنائية في أفريقيا؛ ة        المتعلق )    ٢٠١٢-    ٢٠٠٧ (

                                                                   زيادة تعزيز قدرة المعهد على دعم الآليـات الوطنيـة لمنـع                  ضرورة          تأكيد       تكرر  -   ٣  
                                          ريمة والعدالة الجنائية في البلدان الأفريقية؛  الج

                                                      مـن أجـل إقامـة اتـصالات مـع المنظمـات في                    لمعهـد              التي يبذلها ا     د      الجهو      تلاحظ  -   ٤  
                                                                                                 البلدان التي تشجع برامج منع الجريمة واستمراره في إقامة صلات وثيقة مع الكيانات الـسياسية               

ــاد الأفري    ــل مفوضــية الاتح ــة مث ــة ودون الإقليمي ــا ومفوضــية                                                              الإقليمي ــة شــرق أفريقي ــي وجماع                                           ق
                                                                                                          الجماعــة الاقتــصادية لــدول غــرب أفريقيــا والهيئــة الحكوميــة الدوليــة المعنيــة بالتنميــة والجماعــة    

   ؛                      الإنمائية للجنوب الأفريقي
                                                                                       المعهـد، بالتعـاون مـع وكـالات الأمـم المتحـدة المعنيـة، علـى أن يأخـذ                        تشجع  -   ٥  

                                                              التخطيط في المنطقة الـتي تركـز اهتمامهـا علـى تنـسيق                                       ِّ           بعين الاعتبار مختلف الهيئات القيِّمة على     
                                                    المستدام والحفاظ علـى البيئـة، وذلـك عنـد                                                              الأنشطة المعززة للتنمية على أساس الإنتاج الزراعي      

   ؛                                     وضع استراتيجياته الرامية إلى منع الجريمة
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                                   بذل جميع الجهود الممكنة للوفـاء             مواصلة                                   الدول الأعضاء في المعهد على         تحث  -   ٦  
        المعهد؛             تزاماتها تجاه   بال

ــ      ترحــب  -   ٧   ــة                           مجلــس إدارة المعهــد، في                الــذي اتخــذه    قرار  ال     ب ــه العاديــة الحادي                             دورت
                           بغيــة إجــراء اســتعراض     ٢٠١١        أبريــل  /         نيــسان  ٢٨    و   ٢٧                                    عــشرة الــتي عقــدت في نــيروبي يــومي 

ــه     ــسير وفائ ــضمن تي ــا ي ــشؤون المعهــد بم ــة                                                  ل ــدور أكــبر شــأنا في مواجه ــه والاضــطلاع ب                                                      بولايت
        قائمة؛  ال      الجريمة

                                                               المعهــد مبــادرة لتقاســم التكــاليف مــع الــدول الأعــضاء         اتخــاذ   ب      أيــضا        ترحــب  -   ٨  
                                                وكيانات الأمم المتحدة عند تنفيذه لمختلف البرامج؛        والشركاء
      علـى                        والمجتمـع الـدولي                                                         جميع الـدول الأعـضاء والمنظمـات غـير الحكوميـة              تحث  -   ٩  

           برامجـه          تنفيـذ  و                             ل تنمية القدرات اللازمـة                                                          مواصلة اتخاذ تدابير عملية ملموسة لدعم المعهد في مجا        
                                                                    وأنشطته الرامية إلى تعزيز نظم منع الجريمة والعدالة الجنائية في أفريقيا؛

                                         علــى اتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة       بعــد                                جميــع الــدول الــتي لم تــصدق     تحــث  -    ١٠  
ــة ــة         الجريم ــبر        المنظم ــة      ع ــا           الوطني  (               وبروتوكولاته

  

ــة    )٢ ــم           واتفاقي ــ           المتحــدة       الأم ــساد       لمكافح  (          ة الف
  

٣(   
      ذلك؛ ب          القيام                 ا بعد على النظر في م         تنضم إليه  لم   أو

    في         المعنيــة                                                                 إلى الأمــين العــام أن يكثــف الجهــود لتعبئــة جميــع الكيانــات        تطلــب  -    ١١  
                                                                 يلـزم مـن دعـم مـالي وتقـني إلى المعهـد لتمكينـه مـن                                                                   منظومة الأمم المتحـدة مـن أجـل تقـديم مـا           

                          ينـتقص إلى حـد بعيـد                                          الوضـع المـالي الحـرج للمعهـد                                    واضعة في اعتبارها أن                بولايته؛     ضطلاع  الا
                              على تقديم الخدمات بشكل فعال؛         من قدراته
                                  هــود لتعبئــة المــوارد الماليــة    الج                                      إلى الأمــين العــام أن يواصــل بــذل               تطلــب أيــضا  -   ٢ ١  

                                                                                             الضرورية لاحتفاظ المعهد بالموظفين الفنيين الأساسيين اللازمين لتمكينه من العمل بفعالية مـن             
               ات المنوطة به؛  جب ا و     بال   طلاع ض      أجل الا
                                                                              المعهد على أن ينظر في التركيز على مواطن الـضعف الخاصـة والعامـة                    تشجع  -    ١٣  

                                                                                                             لكل بلد مستفيد مـن البرنـامج وعلـى أن يـستفيد مـن المبـادرات المتاحـة إلى أقـصى حـد ممكـن                         
           ات مفيـدة              إقامة تحالف ـ                                                            للتصدي لمشاكل الجريمة بالأموال الموجودة والقدرات المتاحة، عن طريق

                             مع المؤسسات الإقليمية والمحلية؛

__________ 
  .     ٣٩٥٧٤        ، الرقم     ٢٣٢٦    و    ٢٢٤١    و    ٢٢٣٧    و    ٢٢٢٥         ، المجلدات               مجموعة المعاهدات             الأمم المتحدة،    )٢ (  
  .     ٤٢١٤٦        ، الرقم     ٢٣٤٩                 المرجع نفسه، المجلد    )٣ (  
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                                                                          بمكتب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة أن يواصـل العمـل في              تهيب  -    ١٤  
                      تعاون وثيق مع المعهد؛

               على الـصعيد         والتآزر                                                    إلى الأمين العام أن يدعم تعزيز التعاون والتنسيق          تطلب  -    ١٥  
       تكفـي             الـذي لا   ة،          الوطني ـ                  العـابر للحـدود               في بعـدها           وبخاصة                                 الإقليمي في مجال مكافحة الجريمة،      

                                   الإجراءات الوطنية وحدها للتصدي له؛
       تـوفير          تـشمل      ة                                                   إلى الأمين العام أن يواصل تقديم مقترحات محـدد                أيضا     تطلب  -    ١٦  

                                                                                                   مزيـد مــن المــوظفين الفنــيين الأساســيين لتعزيــز بــرامج المعهــد وأنــشطته، وأن يقــدم إلى الجمعيــة  
   .                                 والستين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار       لسابعة  ا               العامة في دورتها 
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   :                                                                   وأوصت اللجنة الثالثة كذلك بأن تعتمد الجمعية العامة مشروع المقرر التالي  -    ٢٦
  

              منــع الجريمــة      سألة                                                    نظــرت فيهمــا الجمعيــة العامــة فيمــا يتعلــق بمــ         اللــذان           تقريــران   ال    
                  والعدالة الجنائية

                                                     ريرين التـاليين المقـدمين في إطـار بنـد جـدول                                                             قرر الجمعية العامـة أن تحـيط علمـا بـالتق           ت  
   : “                          منع الجريمة والعدالة الجنائية ”              الأعمال المعنون 

                                                            متابعـة مــؤتمر الأمـم المتحـدة الثـاني عـشر لمنـع الجريمــة             عـن                        تقريـر الأمـين العـام       ) أ (  
 (                والعدالة الجنائية

  

    ؛  )١
             قيــة الأمــم                       مــؤتمر الأطــراف في اتفا                                                  مــذكرة الأمــين العــام الــتي يحيــل بهــا تقريــر      ) ب (  

 (                                                     المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية عن دورته الخامسة
  

٢( .   
  

__________ 
  ) ١(   A/66/91.  
  ) ٢(   A/66/92.  


